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ságnak. Amerika ujra diktálhat, s a 

hal, 

ban. „Fegyelmezett 

Azy 5 te 

Az amerikai 
eddig is, Mark Twainen tul is hires volt 
a maga speciális, szélesvigyoru és várat- 
lan pointjaival De az a humor, ami a 
mostani válságon, az angol font katasz- 
trófáján keresztül mosolyog rá holdképü 
sárga ábrázattal a világra, az már az 
amerikai humor legmagasabb felhőkar- 
colója. Washingtonból ugyanis az a hir, 
hogy a Wallstreeten, az amerikai külügy- 
miniszteriumban rendkivül meg vannak 
elégedve a külpolitikai fejleményekkel: 
a tőzsdén példátlam hossz van, az értékek 
hallatlan módon emelkedtek.. 
Ehez a széditő humorhoz képest mi- 

csoda üres sablon, mikor a lefegyverzési 
és leszerelési akció legkomolyabb tár- 
gyalásai során lőpróbákra mozgósitják 
az amerikai hadiflottát és a legujabb 
őriási repülőgépekkel és léghajókkal 
kápráztatják el a rajongó amerikai köz- 
véleményt, vagy mikor a Hoover szaba- 
ditó moratórium-tervével egyidőben a 
jingó uzsorások előszedik péncélszekré- 
nyelkből az Európának prezentálandó 
váltókat. : 
A Wallstreeten el vannak ragadtatva a 

külpolitikai fejleményektől. Ez időszerint 
az angol font bukásától, s attól az őrült 
kavarodástól, amit ez a romlás az egész 

világ finánciális életében keltett. A 1ol- 

ásért vergődő gazdasági rabszolga- 
lár ajra ura, bálványa, istene lett a sza- 

u bad 

a aragyból épitett fellegvárában ujra 

sondtalan kéijel tombolhatja ki magát a 
milliók romlásán. 
Mindenütt baisse, bukás, siralom, halá- 

los aggodalom, csak odaát hausse, haja- 

dinomdánom, kivilágos kivirradtig. 
Wallstreeten mulatnak. A dollár 

emelkedik s vele a yankee önérzet, s a 

dáridós ricsajból még át is rádiózzák a 

szilaj boldogságot. Van-e ennél pazarabb, 

amerikaibb humor? 

Néról ácsztusok 
Van abban oalami tragikai oonás, ahogy 

Jorga, a professzor, a tudós, a kulturember, 

a nemzeti kultura zászlóvipője szembekerült 

a tudósokkal, tanitókkal, tanárokkal, sőt a 

kultura legbecsesebb, legféltettebb, s általa 

is legjobban szeretett és dédelgetett k
incsével, 

az iskolábval. 
A miniszterelnöki és közoktatásügyi mi- 

niszteri hatalommá erősődőtt, pagy gyengül 

Jorga leszállitja az oktatásügyi sze. 

aránylag szerény javadalmát; az ügy
es-bajos 

dolgaikban a minisztériumba igyekbő peda- 

gógusokat és azok hozzátartozóit duroán el- 

hajszoltatja a jóreménység kapujától; a ta- 

nitók és tanárok önvédelemből tervez
ett gyü- 

léseit nem engedi megtartani; elébe járuln: 

kipánó delegátusaikat pisszautasitja 
és hozzá 

kulturembereket mélyen sértő, leal
ázó formá- 

kat mindig szipesen fogadok, de nem 
vagyok 

hajlandó szóbaállni olyan egyesület
 delegátu- 

saipoal, ahol engem rágalmaztak és sérteget- 

tek" Egy egyesületről, amely a rom
án tanár- 

ság foglalata, mely törbényes alapon, er- 

kölcsi tartalommal, céljában a nemzeti kut- 

tura fejlesztésébel és a jöbő generáció nepe- 

lésére hinatott férfiak jobb sorsának 
a kiala- 

kitásáral dolgozik, nem egly miniszternek, 

egy miniszterelnöknek, de még
 Jorgának sem 

szabad ilyen hangon, ilyen érzéssel n
yilatkoz- 

nia. Sőt Jorgának, a tudósnak, a tanárn
ak, a 

kulturembernek a legkevésbbé. Az ő maga- 

tartása ebben az ügyben olyan összeütközés 

magoát hinti el, melynek árát n
em a megbán- 

tott tanitóság, hanem az ország o
ktatásügye 

és kulturája fizeti meg. : 

vlánrája fietnek s közoktatásügyi mi- 

niszterelnöknek, még akkor is szeretettel, 

megértéssel, türelemmel és lojalitással kelle- 

nek pemzetiségre ovaló tekintet nélkül, — 

ha nem oolna azonos 

az oktatásügy kipáló reprezer tánsápal. 

Ezt az elbánást nemcsak 
Jorga nem en- 

gedheti meg magának, de a kultura
 és a kon- 

szolidáció barátai sem engedhetik m
eg Jorgá- 
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AMERIKA ŐRÜL 
humor, a yanke-humor 

személyzet 

és tisztelettudó kollégá- 

hóna alá nyulnia az oktatás képvise
lői- 

Jorgával, a kollégáoal, 
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Főszerkesztő: 

Szele Béla dr. 

A némzmiac meluzecie: 

220. szám 
XXXVII. évtolvam 

Az erdélyi és bánsági pénzpiacokon élénk a devizaüzlet és 

minden a normális mederben lolyik. A irancia írank előtérben 

Bukarest, szeptember 24. 

A belföldi pénzpiac legujabb esemé- 
nyeivel kapcsolatban az egyik bukaresti 

nagybanknál az alábbi felvilágositásokat 
kaptuk: 

Megállapitható, hogy : 

a fontsterling helyét a nemzetközi pia- 
cokon a francia frank foglalta el 

és az összes pénzügyi tranzakciók ezen 

a pénzegységen történnek. Romániában 

szintén a frankot veszik kalkulációs ala- 
pul. A NemzetiBank szerdán és csütörtö- 
kön 6.60-ért adott el francia frankot, hol- 
ott a zürichi paritásban számitva a tény- 

leges kurzus 6.65 kellene legyen. Az öt 
ontos differenciát azonban a Nemzeti 

ank esetleges árhullámzásokra biztosit- : 

: 

ja magának. Tegnap és ma tehát az ösz- 
szes pénzügyi tranzakciók a frank 6.60-as 
árfolyamán történtek. 
A Nemzeti Bank teljesen szabaddá tet- 

te a devizakereskedelmet. Most keresik 
a lehetőségét annak, hogy a gabonaex- 
port segitségére siessenek megfelelő de- 
vizák folyósitásával. A brailai és galaci 
kikötőkben a gabonaüzleteket holland 

forintban és francia frankban kötötték. 
A bukaresti bankok devizaszükségletei- 
ket Párison keresztül fedezték. 

A font legutolsó párisi árlolyama 106 
lej és ennek megfelelően párisi pari- 
tásban egy font értéke e pillanatban 
725 lej. 
A tőzsde optimista. Az állami értékek 

tartott irányzat mellett mintegy 3 száza. 
lékkal emelkedtek. Nemzeti 
részvényei 200 lejes emelkedéssel elém 
ték a 3500-as árfolyamot a szerdai zárlat 
ban. Remélik, hogy a hét végére visszas 
kapja a frontkrach előtti árfolyamnivós 
ját. Tekintve, hogy a külföldi tőzsdé 
zárva voltak, a román tőzsdepapíro 
nemzetközi értékelése ismeretlen, 
Erdélyből a fővárosba érkező nirol 

szerint a tényleges valutaüzletek tarto 
irányzatuak és 
az erdélyi devzapiac általában élénk 
nek mondható 

Sehol sem fordult elő különösebb speku 
láció. Érdekes, hogy dollárban alig töri 
téntek üzletkölésekk. 

Hssdim mmemmuyuéoszHdle Hadil- 
fffüldöm is a eddélduge 

London, szeptember 25. 

A londoni és általában a nyugati pénz- 
piacon lassan, de fokozatosan stabilizá- 
lódik a nyugalom. A londoni tőzsdén 
szerdán a délelőtti órákban élénkült 
meg a forgalom. Az angol ipar értékpa- 
pirjaiban a nyitásnál gyönge áresés volt, 
a kötések azonban még igy is fölötte mo- 
zogtak a szombati árfolyamoknak. Az 

angol állampapirok kezdetben zuhantak, 
később azonban megszilárdultak, ugy. 
hogy a veszteség nem jelentékeny. 
A forgalom későbbi folyamán a hangu- 

lat egyre iavult, a bizalom szinte teljesen 

helyreállott. A zárlat felé az értékvanpi- 
rok már lassan emelkedni kezdtek, kü- 
lönösen az ipari értékek és a bányapapi- 
rok. 
Az aranyat szerdán unciánként öt font- 

tal jegyezték, ami a keddi jegyzéshez 
viszonyitva öt százalékos- emelkedést 
mutat. 
Budapesti jelentés szerint a Nemzeti 

Bank szerdán ujra jegyezte a fontot. Az 
angol valuta árfolyamértéke 20 százalé- 
kot esett, de jelenékenyen hanyatlott a 
lira és a svájci frank is. 

AWALLSTREET MEGELÉ- 
- GEDETT : 

Newvyorkból jelentik: A tőzsdén már 
három hónapja tart az egyre fokozódó 
haussemozgalom, amely az utóbbi idő- 
ben példátlan méreteket öltött. A Wall- 
street rendkivül elégedett a külpolitikai 
fejleményekkel. Az egyes papirok 15 
ponttal emelkedtek és 3 millhó papir 
cserélt gazdát. 
Az irányzat állandóan szilárd. 

MCFOLT MORATORIUM. 

Budapestről jelentik: Románia utám 
most már Magyarországgal kapcsolatban 
terjedtek el a külföldön olyan hirek 
hogy a kormány moratoriumot akar kil 
mondani az ország külföldi tartozásaira 
Ezt a hirt a Frankfurter Zeitung zetdnt 
száma egészen komoly formában közöl 
e le. 

A magyar kormány nyomban a legeré- 
lyesebb cáfolatot adta ki, tendenciózus- 
nak bélyegezve a hirt, amely nyilván 
börzespekulációkat akar szolgálni. A' 
magyar kormány hangsulyozottan leszö- 
gezi, hogy Magyarország külföldi kötele- 
zettségeinek a legteljesebb pontossággal 
felel meg, amint ezt a multban is tette. 

Elkerülhetetlen a jóvátételi moratórium 
Párisból azt jelentik, hogy a Matin erő- 

sen cáfolja azt a hirt, mintha lépések tör- 
téntek volna a nemzetközi konferencia 
összehivása érdekében. Ennek a konfe- 
renciának, - a hiresztelések szerint — 
az lett volna a célkitüzése, hogy a vilá 
aranykészletét, amelynek háromnegyed 
része a jelenben Franciaországban és az 
Egyesült Államokban van, - gazdaságo- 
san szétossza. A szétosztás célja a nem- 
zetközi valuták állandó értékének bizto- 
sitása lett volna, ha 
arany-konferenciára 
kerülhetne. 

A Matin irja azt is, hogy a 

az ugynevezett 
egyáltalában sor 

történtek 
után a nemzetközi fizetésekre, valamint 

a jóvátételekre vonatkozó moratórium 
meghosszabbitása most már elkerülhe- 
tetlen. : 

Ezt egyébként Hoover is óhajtja, sőt ő 

már javasolja is az ujabb két évi mo- 
ratóriumot. : 

A következő nevyorki jelentés rövid, 
de jelentőségteljes. Igy szól: Franciaor- 
szág ujabb 109 millió dollár értékü ara- 
nvat vásárolt Amerikától. 

l MAGYARORSZÁG HELYZETE 

Budapesti táviratok szerint Walkó 
pénzügyminiszter a 33-as bizottság ülé- 
sén beszámolót tartott a londoni esemé- 
nyekkel kapcsolatban és vázolta azt a 
helyzetet, amelybe a fontesés következté- 
ben Magyarország került. Jelezte, hog 
október elsején olasz, angol, cse 
és amerikai delegátusokból álló bizottság 
érkezik Budapestre az ország pénzügyei- 
nek tanulmányozására. A delegáció Bu- 
dapestről Bulgáriába, majd Törökország- 
ba megy hasonló célból. 
A magyar költségvetés egyébként 150 

millió pengős deficitet mutat. Ezt a Hi- 
ányt a jövedelmek lehetőség szerinti fo- 
kozásával és a 
csökkentésével próbálják meg behozni. 

francia sajtó megállapitása szerint a 
pénzügyi körök fokozottabb érdeklődése 
most Franciaország, Németország, Ausz- 
tria és Magyarország felé fördul, mert 
ezek az országok érezhetik meg fokozot- 
tabban a font értékcsökkenését. 

AZz ÁLTALÁNOS STABILIZÁ- 
LÁSNAK ÁRA VAN 

Azzal a tervvel kapcsolatban, amely a 
nemzetkőzi valuták állandó stabilitását 

kiadások könyörtelen 

tüzte volna ki célul, Franciaországnak 
külön kikötései is vannak. A Daily Te. 
legraph értesülése szerint Franciaország 
nak az az álláspontja, hogy ezt az ugy. 
nevezett általános stabilizációt csak ab. 
ban az esetben segiti diadalra, ha Né. 
metország lemond minden határkiigazi. 
tási törekvéséről. A Daily Telegraph is 
azon a véleményen van, hogy Németor. 
szágnak ujabb nagyobb kölcsön csak ab- 
ban az esetben nyujtható, ha különösen 
a keleti határain teljes nyugalmat teremt 
és nem is gondol határrevizióra. 

RIADALOM BELGRÁDBAN 

Bukarestbe érkezett jelentések szerini 
a fontesés miatti izgalom Jugoszláviában 
hatalmasodott el veszedelmes mértékbenr. 
A betétesek megrohanták a bankoka: ée 
agressziven követelik betétjeiket, hogy 
dollárba fektessék, mert nem biznak a 
dinár stabilitásában. 

A bankok sürgős intervencióra kérték 
föl a kormányt. 

Valószinü, hogy a jugoszláv kormány 
rendkivüli intézkedéseket foganatosit e 
rendkivül megszigoritja a betétek kifire- 
tését.



A régi Bukaresf kiadatlan krónikáfjából 

SIE 
a bukaresii alvilág öríven év előfti koronázaian fejedelme 

es 
LIÓ 

Sevilió, a spanyol szélhámos már ötven évvel ezelőtt töldalattt csatornákon 
csempészte be a szeszt Bukarestbe 

Bukarest, szeptember 24 

A Calea Victoriát akkor még Podul Mo- 
gosoiu-nak hivták, libegő deszkapalló ve- 
zetett végig az ötven év előtti Bukarest 
egyetlen főutcáján és jaj volt annak, akit 
tolongás közben leszoritottak a „hidról, 
az könyörtelenül térdig süppedt a zöld 
békanyállal fedett sártengerben. A Dam- 
bovita-patak akkor még szabadon garáz- 
dálkodott a bukaresti utcák során és ha 
az Argesi-hegyekben bő eső esett, ak- 
kor a Dambovita tarajos hullámai fel- 
hömpölyögtek a Podul Mogosoiu-ig, viz 
alá kerültek a mellékutcák és a főváros 
alsó fele velencei tájképet öltött magára. 

És dacára e gyakori vizbőségnek, a fél- 
század előtti bukarestiek rengeteget ezen- 
vedtek ivóviz hiányában. A Dambovita 
vize ihatatlan volt a sok belédobált sze- 
mét miatt. A kora reggeli órákban hosszu 
sorban vonultak fel a „sacagiu"-k... két 
libegő hordót cipeltek a vállukon a viz- 
árusok és felverték az ébredő fővárost a 
hangos kiáltozásukkal: 

v 
Apá... vizet... Íriss vizet... 

Ötven baniba került annakidején e 
hordó friss viz. De néha a „sacagiu"- 
ingyen is mérték az ivóvizet. Ha vala- 
melyik bojár házában haláleset törtent, 
ilyenkor palami őskori pogány szertar- 
tás emlékeként, a gyászbaborult bojár 
magához rendelte az összes sacagiu kat és 
ingyen mérette ki aznap a fővárosi la- 
kósoknak a vizet, az Argesi-hegyek ífriss 
forrásvizét... 
A Podul Mogosoiu-t azóta Calea 

Victoriának nevezik, a libegő deszkapa- 
lánk már régen eltünt, éppen ugy, ahogy 
eltüntek a „sacagiu'-k és az ingyen vi- 
zet ajándékozó gazdag bojárok. A Dam- 
bovitát is megrendszabályozták és egy- 
két év mulva az utolsó emléke is eltü- 
nik a régi balkáni fővárosnak. Ma már a 
legöregebb bukarestiek is alig tudnak 
visszaemlékezni a főváros hőskorára. Ré- 
gi, elsárgult feljegyzésekből idézgethetjük 
csak vissza a félszázad előtti Bukarest 
arcát és a rég elporladt hőseit ennek a 
különös városnak. 

Itt kezdődik az alvilág 
Seoilio-nak hivták az ötven év előtti 

Bukarest alvilágának koronázatlan feje- 
delmét. Bacalbasa, a legöregebb romár uj- 
ságiró aki csak nemrégiben irta meg 
emlékeit Bukarest hőskoráról, ugy tudja, 
hogy Sevilio spanyol-zsidő volt, aki egy 
szép napon menérkezett Bukarestbe és 
pár héttel később már a város széltében- 
hosszában emlegették a nevét. 

Sevilio – akinek sajnos még csak a ke- 
resztnevét sem sikerült az utókor részére 
megárizni –, egy akkoriban is ikn jö- 
vedelmező mesterségbe kezdett. Fekete- 
szeszt csempészett be Bukarestbe. A bu- 
karesti primária minden liter alkohol 
után, amit behoztak a fővárosba, 7 lej 
adót szedett. Akkoriban ez az összeg hal- 
tatlanul nagy summa bolt és igy érihető, 
hory Sevilio, ez a világot bejárt spanyol 
szélhámos mindjárt a megérkezése után 
megérezte, hogy a 7 lejes alkohol-adó, az 
a kiinduló pont, ahonnan elindulva rovi- 
desen kifoszthatja ezt a furcsa balkáni 
várost. 

Sevilio rövid néhány hét alatt megis- 
merkedett a főváros számüzöttjeivel, a 
külvárosokban élő mindenre kész és el- 
szánt söpredékkel. És megindult az alko- 
holcsempészés. Az egykori feljegyzések 
szerint Sevilio olyan páratlan ügyesség- 

1 vezette félre az akkori fináncokat, 
org a bukaresti primária éveken keresz- 

tül teljesen tehetetlen volt Sevilio bandá- 
jával szemben. Egy hivatalos „utasitás" 
feljegyzi, hogy a főváros három 
tánál őrt álló fináncoknak, mire kell kü- 
lönös gondot forditaniok... 

„Ha petroleumárusitók jelentkeznek 
a sorompónál, akkor meg kell nézni, 
hogy a petroleumos hordónak nincsen-e 
duplafenekük, minel nagyon gyakran 
előfordult, hogy a hordó tetején boan 
csak petroleum, mig alatta eloámolat- 
lan alkoholt akarnak becsempészni. 

bejára- 

kér, minden tönköt alaposan meg kell 
pizsgálni, mert naponta előfordult, hogy 
Sevilio emberei kipájt fatönkökben 
csempésztek alkoholt a fővárosba. Jön- 
nek néha áldott állapotban lépő nok a 
a sorompóhoz — kellő elővigyázatosság- 
gal bár - de meg kell nézni, hogy ezek 
a nők nem szijjaztak-e egy bádogtar- 
fályt testükre, mely telpe van tfiltott 
pálinkábval. 

Előfordult már, hogy Sevilio egy 
egész szekeret telerakatott asszonyok- 
kal, akik mind egy gyermeket tartol- 
tak a kezeik között. kora sorom- 
póhoz érkezett, a gyermekek éktelenül 
sioalkodtak. Senki sem gondolta volna, 
hogy az asszonyok gyermek-külsejü 
bádogtartályokat tartottak a kezükben. 
A rabasz Sevilio ugy készitette el eze- 
ket a bádogtartályokat, hogy gyermek- 
siráshoz hasonlóan hangot adtak, ha 
megütötték az oldalát. Többszáz liter 
alkoholt sikerült Sevilionak egy ilyen 
transzporttal becsempészni Bukaresíbe. 
Különös gondot kell forditani a fő- 

város irányába igyekoő temetési mene- 
tekre. Sepilio már nem egyszer megcsi- 
nálta azt, hogy hamis polt a pap és 
krokodil-könnyeket sirtak a gyászolók. 
A lezárt koporsóban alkohol bolt és al- 
koholt tartalmazott a koszorukat hor- 
dozó gyászkocsi is..." 
Ez az egykori „utasitás" jelzi a legjob- 

ban, hogy Sevilio kifogyhatatlan volt az 
ötletekben, ha arról vol szó, hogy csem- 
pészett szesszel lássa el a klienseit De 
ugylátszik, hogy az ötvenév előtti finán- 
cok nagyon is a sarkára léptek a derék 
Sevilio mesternek, mert a müködése má- 
sodik esztendejében már teljesen felha- 
gyott az ilyen apró sikereket igérő csem- 
pészési kisérletekkel. Ugylátsz:k Sevilio- 
nak egy év után már olyan jól szervezett 
bandája volt, hogy most már megindit- 

Gyakran fatőönkökkel érkezik egy sze- ' hatta a nagybani csempészést is. 

Jön a földalatti csatorna 
A Colentina-negyedben. égészen a város 

batárán épittetett egy vityil 
kis korocsmát rendezett be. A városhatár 
tulsó oldalán — tehát már Bukarest te- 
rületén kivül, szintén volt egy kis korcs- 
mája Sevilionak. Csak évek mulva de- 
rült ki, hogy az ügyes spanyol szélhá- 
mos földalatti alaguttal kötölte össze a 
két korcsmát. A város határán tul fekvő 
korcsmáig szabadon közlekedhettek a 
szekerek, senki sem kontrollálta, hogy 
mit tartalmaznak az odaguruló alkalma- 
tosságok. És igy a földalatti alaguton ke- 
resztül Seoilio zavartalanul elláthatta a 
elienseit hektószámra az adózatlan szesz- 
szel. 
Ugylátszik ekkoriban már Sevilio is 

érezte, hogy szüksége van erre a zavar- 
talan és veszélytelen csempészési módra, 
—– mibvel nagyon elszaporodott és megerő- 
södőtt a konkurrencia. Újszakánkint a vá- 
ros bejáratainál a fináncok már valósá- 
gos revolverharcokat folytattak a csem- 
pészekkel. Különösen a Belu-külvárosban 
véres csatározások folytak le a szesz- 
csempészekkel. A Belu-negyed lakói éj- 
szakánkint megszállták az utakat és ro- 
hamcsapatszerüen mentek előre, hogy el- 

a OLDAL 

lót, ahol egy [ 
kergessék a fináncokat. A primária kény- 
telen volt lovasőrséget szervezni és több- 
száz főre megerősiteni a finánc-szerveze- 
tet. És amikor a primária már szinte te- 

hetetlen volt a brutális nyiltsággal felle- 
pő csempészekkel szemben — megjelent 
a primárián: Sevilio. 
A bukaresti alvilág félszázad előtt élt 

Al. Capone-je megjelent a primárián és 
bejelentette, hogy hajlandó — leleplezni 
a gombamódra elszaporodott alkohol- 
csempészeket. A primárján természetesen 
kitörő örömmel fogadták Sevilio ajánla- 

tát. És ettől a naptól kezdve Sevilio min- 
denmap bejárt a primáriára. Külön iro- 
dája volt és – alig volt olyan éjszaka, 
hogy három-négy csempészjáratot ne fü- 
leltek volna le. Sevilio nagyszerüen dol- 
gozott. 

készülő csempészjáratról. A duplafenekü 
hordókat már a bognár-mühelyben ko- 
boztatta el és már az esti szürkületkor 
—– amikor a csempészjárat még csak 
készülődött az éjszakai kalandra – meg- 
jelentek a lovas fináncok és körülvették 
azt a négy-öt szekeret, ami már meg volt 
rakva alkoholos hordókkal. 

tétállománya 25 millióra apadt 

A Nagykárolyi Takarékpénztár 

ják 

EGY SPANYOL KUN ANDO 
50 ÉVVEL EZELŐTT : 

Sevilio, az egykori feljegyzések sze- 
rint, rengeteg nnz keresett, mert hiszen 
az elkobzott ohol Tele a feljelentőt il- 
lette, nem is számitva a csempészekre ki- 
vetett büntetést. Három éven keresztül 
dolgozott Sevilio a primárián és dacára a 
mindennapos sikerült fogásoknak, a pri- 

mária urai fejosóválva tapasztalták, hogy 
Bukarest éppen ugy el van árasztva adó- 
zatlan szesszel, mint azelőtt. Amikor rá- 
jöttek e rejtély nyitjáre, akkorra már 
Sevilio messze járt. Az történt ugyanis, 

y Sebilio egy pillanatra sem hagyta 
abba a szeszcsempészést, még akkor sem, 
amikor – hogy mai kifejezéssel éljünk 
— szeszinspektori állást töltött be a pri- 
mártán. Éjszakánkint mozgósitotta a fi- 

náncőreéget a Bellu-i országut irányában, 
hogy ugyanezen idő alatt a Vitáati ut 
E godtan a saját mentén ny 

tranerportja a vároe felé... 
Egy ezép napon eltünt Sevilio az öt- 

venév előtti Bukarestből. S hogy nem tud. 
ta senki, hogy honnan jött, éppen ugy 
senki sem sejtette, hogy Bukarect után 
merre tette át székhelyét. Arról sem szól 
a krónika, hogy az utitáskájában hány 
fényes Mária-Terézia-tallért vitt magával. 
Amikor eltünt, a hoppon maradt büntár- 
sai elárulták a Colentina-beli földalatti 
alagut rejtélyét, elárulták Sevilio kettős 
szerepét. De hol volt már ez a 
különös spanyol szélhámos!.... 

FARKAS ALADAR 
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Szerelmi dráma Nagyváradon 
Kettős öngyílkosság, mert a szülők ellenezték a házasságot 

Nagyvárad, szeptember 24. 

Az elmult éjszaka megdöbbentő sze- 
relmi tragédia történt Nagyváradon. 

Ongyilkos lett Robicsek Andor a nagy- 
váradi husiparosok elnökének fia és 
vele együtt ment a halálba Lakatos 
Margit 24 éves nagyváradi elvált asz- 
szony. 

Az öngyilkosság az asszony lakásán tör- 
tént. 
Robicsek Andor hosszabb idő óta ud- 

varolt az asszonynak és feleségül is 
akarta venni. Tervét azonban nem való- 

déket. Robicsek tegna 

sithatta meg, mert : 
családja vallási különbségek miatt el 
lenezte a házasságot. 

Ez az akadály keseritette el annyira Ro- 
bicsek Andort és a fiatal elvált asszonyt, 
hogy végül is a halálban korestek mene- 

este : : 
felkereste Lakatos Margitot, akit re- 
volverével halántékon lőtt, majd maga 

ellen forditotta a fegyvert. Mindketten 
meghaltak. 
A kettős öngyilkosság Nagyvárad min- 

den társadalmi rétegében mély részvétet 
váltott ki. 
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n Nagykárolyi Takaréknénztár Egyesület 
A bank eredetileg 40 millió 
lej betétet kezelt, de mire 
kénvszeregyezséget kért, be- 

Nagykároly, szeptember 24. 
Egye- 

sület ellen még tavaly szeptemberben a 
betétesek rönnel léptek fel. Ez a bank 
Nagykárolynak utolsó magyar intézete 
volt, amely hihetetlen népszerüségnek 
örvendett, amit a legjobban az bizonyit, 
hogy az egymillió lej alaptőkével rendel- 
kező intézet majdnem negyven millió lej 
betétet kezelt. Á rönt felelőtlen bireszte- 
lések inditották meg, amelynek hatása- 
kén a betétesek nagy tömegben jelent- 
keztek pénzeikért és igy a banknak nem 

szivárgás a betétállományt n 
negyven százalékkal lecsökkentette és 

kényszeregyezségét a 
hitelezők megszavazták 

egyezségi eljárás védelme alá menekdl- 
A decembertől-májusig tartó pénzki- 

majdnem 

ma, mikor a bank kényszeregyezségi ké- 
relme a megszavazás stádiumához jutott, 
kiderül, hogy a banknak már nincs több, 
mint huszonötmillió lej betétje. 
A hitelezők hetvenhat százaléka a zila- 

hi torvényszék előtt lefolytatott tárgya- 
láson megszavaza a bank kvótáját és a 
törvényszék kinevezte a pénzintézet hi- 

volt más kintia, minthogy a kényszer- telezői bizottságát, 

válaszolják a szászok 

Brassó, szeptember 24 
Brandsch Rudolt kisebbségi minisztert 

tudvalevőleg olyan nyilatkozattal vádol- 
ták meg, hogy ő a versaillesi békeszerző- 
dés reviziója mellett tört lándzsát, s e 
váddal ki akarták buktatni a miniszter- 
ségből. Brandsch védekezése során egy 
német hetilapban a saját véreit támadta 
meg és szemükre vetette, hogy helyetele- 
nül itélik meg a román népet. Azt a ta- 
nácsot adja nekik, hogy középkori felfo- 
gásukat a kisebbségi kérdésről revideál- 

Jorga a kisebbségi miniszter nyilatko- 
zatához lapjában kommentárt füz. Azt 

rosszul, 

Tessék alkalmazkodni a váltorott 
viszonyokhoz, mondja Joráa a 
Az ön kormányának jogfosztásai- 
hoz sohasem fogunk alkalmazkodni, 

szászoknak 
reitől, hogy a beállt viszonyok és szük- 
ségletek szempontjából vessék revizió 
alá önmagukat. A szászoknak, kik a la- 
kosság értékes eleme, körül kell nézniök. 
Ha semmi változást nem vesznek észre, 
maradjanak olyanok, mint voltak. De ha 
alamit megváltozottnak látnak, jól vagy 

Éz ozzá. alkalmazkodjanak 
: ngyan nehéz, de az egyedül hasznos. 

ronstádter Zeitung Jorga e leckéjé- 
re ezt válaszolja röviden és velősen: 
—– Biztositjuk a miniszterelnök urat, 

hogy az ő vezetése alatt is egyre halmo- 
zódó jogfosztáshoz (példákkal szolgálha- 
tunk) soha, de soha sem fogunk alkal- 

mendia hogy Brandsch azt követeli a vé- mazkodni! 

Husz millió passzivával fizetés- 
képtelen lett edy bukaresti 

nagyáruház 
Bukarest, szeptember 24. 

A főváros egyik legjobb hirnévnek ör- 
vilio vendő nagyáruháza a „Marele Magazin 

Pontosan értesülve volt minden G. eneral a bukaresti törvényszéken 
kényszeregyezséget kért. A betéti társa- 
sági alapon müködő nagyáruház passzi- 
vái jelentősen meghaladják a 20 millió 
lejt, mig viszont az aktivák kereken husz 
milliót tesznek ki. A fizetésképtelen 
nagyáruház 60 százalékos kiegyezési kvó- 
tót ajánl hitelezőinek 2 éves törlesztés- 
se 

x ember sorsa rásban 
van megirva. 

Minden életbevádó kérdésben kéri- 
PiTHVA tanácsát. 

DITHVA mx.... graphologus 

Fogad 11-1 és 4-7 Brassó, Kór- 
ház-utca 49. - Családtagok, üzletfe- 
lek, alkalmazottak, perellenfelek stb. 
kézirása elhozandó. 
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ADDONYI TALÁN MOST JÁRI 
UTOLJÁRA OTMTDIN 

Genf, szeptember 24. 
külpolitikájának szálai Magyarország 

évek óta gróf Apponyi Albertnek kezébe 
futnak össze. Apponyi ugy reprezentálta 
eddig a magvar nemzetet Genfben. hogy 
személye valósággal a magyar sorsot re- 
prezentálta. Nyilatkozatának, amit most 
tett előttem, különös jelentősége van. 
Akármilyen imponáló is ennek a nagy 

magyarnak a szelleme, gondolatainak 
emelkedett szárnyalása, 
a fizikuma kimerült. 

Genfi körökben számolnak vele, hogy a 
hajdani két heves ellenfél: Apponyi és 
Titulescu ez idén bucsuznak a Nemzetek 
Szöbvetségétáől. 
Apponyi most még dolgozik. Minden 

perce ki van töltve valami fontos tárgya- 
lással, ma délben például éppen az egyik 
Rotschildnál fog ebédelni. Néhány per- 
cünk van csak a beszélgetésre és Appo- 
nyi, csattanó rövid mondatokkal felel 
kérdéseimre. 
– A népszövetségi közgyülés az idei 

szesszió idején az alatt a nyomás alatt 
ált, amelyet az általánosan rossz gazda- 
sági helyzet gyakorol a világra és ame- 
lyek mellett a mégoly nagyhorderejü kér- 

é is kevésbé intenziv érdeklődést 
keltettek. Jelen pillanatban 

Magyarország olyan krizisen megy ke- 
resztül, amelyet fölösleges lett bolna 
ismertetni a helyzettel többé-kevésbé 
ismerős politikusok előtt. 

— Nagyon is érezhető volt a népszö- 
vetségi tárgvalásokon az az óriási válság, 
amelybe a hatalmas angol birodalom sod- 
ródott és ami csak hozzájárult ahoz, hogy 
amugyis kedvezőtlen atmoszféra n:ég 
nyomottabbá váljon. : 
Mivel e pillanatban a me ar nemzetet 

elsősorban a válság mego dása érdekli, 
5 tehát nem szólalt fel, de : 

ez nem jelenti azt, mintha bármilyen 
oáltozás is beállt volna a magyar kül- 
politikában. 

Midőn a francia orientációra tereltem a 
szót, Apponyi hirtelen közbeszólt: 
—– Nem lehet azt mondani, hogy fran- 

cia orientációt követünk! De igaz az, 
hogy az utóbbi időben Magyarország és 
Franciaország között erős közeledés ta- 
vasztalható. 
Ez a közeledés Franciaországhoz pil- 
lanatig sem gyengitheti meg az eddig 
laszországgal folytatott barátságos 
politikánkat, 

sem pedig a jó viszonyt Németországgal. 
— Igy abban összpontosul minden erő- 

megfeszitésünk, hogy kielégitő gazdasági 
kapcsolatokat teremtsünk, politikai utó- 
gondolat nélkül. ; 
A magyar—cseh gazdasági tárgyalások 

Apponyi szerint, igen élénk érdeklődés 
mellett folynak. Erről Apponyi ezt a ki- 
jelentést tette: 
—– Franciaország kereskedelmi minisz- 

tere tett igen érdekes inditványt nagyob 
gazdasági tömbök létesitése érdekében. 

Ezt a gondolatot - politikamentesen — 
hajlandó is pagyok magamévá tenni, 

mert mai helyzetünkben mindennél sür- 
gősebb a gazdasági kérdések megoldása. 
A politikai természetü kérdések elsimi- 
tására több idő kell. 
— Még nem látom ugyan világosan ma- 

gam előtt a francia iniciativát, de nekem 
ugy látszik, hogy 
a francia kezdeményezés alkalmas le- 
het a középeurópai államok gazdasági 
erőinek kibontakozására. 

Végül megkérdeztem Apponyitól, hogy 
milyen álláspontot foglal el Magyarország 
a leszerelés kérdésében 
A magyar államférfi erre ezt vála- 

zolta: g 
— Ami a leszerelést illeti, talán feles- 

teges ujból hangsulyoznom, hogy nekünk 
ebben a kérdésben legfőbb szempontunk 
annak a lealázó egyenlőtlenségnek a 

megszüntetése, amelyben az egyoldalu le- 

Teleton 145 

követkéző: 

fog venni. 

szerelés folytán vagyunk, szóval 

valamennyi állam egyenlőségének hely- 
reállitása a fegyberkezések korlátozásá- 
nak alapvető elvei tekintetében. 

Olyan megállapodást, amely ezt az elvet 
nem valósítaná meg, ha nem is teljesen egy 
csapásra, de az ilyen irányban paló meg- 
indulásban, semmi körülmények közt sem 
fogadhatnánk el... 
Rendkivül érdekes fejtegetései: azzal 

fejezte be az ősz államférfi, hogyha a nem- 

A nagy magyar államtérfi 
nyilatkozata Magyarország 
különleges helyzetéről 

Titulescuval egyszerre távoznak a külpolitika nagy szinpadáról 

zetközi politikai viszonyok e pillanatban 
nem is alkalmasak arra, hogy Magyaror- 
szág előhozakodjék külön politikai prob- 
lémáival, ez korántsem jelenti azt, mintha 
Magyarország bármit is feladna azokból 
a köbveteléseiből, amelyeket eddig is ki- 
hangsulyozott "gy a kisebbségi 
sekben, mint a békeszerződések által te- 
remtett szituációjában, tehát nem mond 
le a rebizióra paló, de tisztán békés csz- 
közökkel kioipandó törekbéseiről sem. 

SEIDNER IMRE 
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lénszüvetség a kinai- 
janán konflikius miatt állan- 

nermanenciáhan marad 
Amerika egyre idegesebben figyeli a tfávoli 

Kkeleren lejáiszódó eseményeketr 

: Genf, szeptember 24. 
A japán csapatok előrenyomulása, a kinai 

és az orosz készülődés 
nagy aggodalmat bváltott 
köreiben. : 

A Népszövetség őszi ülésszakára Genfben 
tartózkodó diplomaták általában arra számi- 
tanak, hogy 

ki a Népszövetség 

a japán-kinai konfliktust nem sikerül rő- 
videsen elsimitani s ezért módot keresnek 
arra, hogy a népszöbetségi tanács továbbra 
is állandóan permanenciában legyen. 

Ugy tervezik, hogy az ülésszak lezárása 

ten ujra folytatják Madridban, Párisban, 
vagy Berlinben. : 
Nyilvánosságra hozták azt a jegyzéket, a 

melyben a Népszövetség felszólitotta Japán 
kormányát a mandzsuriai státuskvó azonnali 
helyreállitására. 

este ujra bizalmas értekezleten tárgyalta meg 
a japán-kinai konfliktusról érkezett jelen- 
téseket. Az értekezlet minden kézzelfogható 
eredmény nélkül ért véget. 

A. mandzsuriai hadszintérről egymásnak el- 
lentmondó jelentések érkeznek. Párisi jelen- 
tések szerint a japán kormány megállitotta 
az előrenyomuló hadsereget, mert állitólag le- 
mondott volna Charbin megszállásáról. Ezzel 
szemben a pekingi szikratáviratok azt álla. 
pitják meg, hogy 

a japánok Mandzsuriában sikerrel folytat- 
ják operációikat s 200 katonai repülőgépet 
ejtettek zsákmányul. 

Amerika is egyre idegesebben figyel a tá- 
vol keleten lejátszódó események felé. Az 
Unió kormánya tegnap jegyzéket intézett ugy 
Kinához, mint Japánhoz, s mindkét államot 
figyelmeztette arra, hogy a mandzsuriai ese- 
mények sulyos következményeket bonhatnak 
maguk után, mivel mindkét állam kormánya 

A népszövetségi tanács elnöksége szerdán megsértette a Kellog-paktum rendelkezéseit. 

esecesee: vS 

A boszorkánykonyha: 
Készülödnek a politikai pártok ahatalom átvételére 

Maniu nem veszi vissza a nemgserli- 
paraszi-pári elnökségér : 

Bukarest, szeptember 24. 
Ámbár hivatalos helyekrő! kiszürődő 

információk szerint a kormány véglege- 
een ugy döntött, hogy a parlament meg- 
nyitását nopember 13-re halasztja, a po- 
litikai fronton máris megkezdődött a 
móozgolódás: az összes pároknál lázas 
kulisszamögötti tevékenység észlelhető. 

Nagy általánosságban a helyzetkép a 

A NEMZETI-PARASZTPÁRT 

készülődéseit előzi 
meg – természet- 
zerüleg – a legna- 
ayobb érdeklődés. 
A párt e hó 28-tra, 
jövő hétfőre össze- 
ivta a pártveze- 

tőség ülését, me. 
lyen állitólag Vaj- 
da Sándor is részt 

Ennekk 
az ülésnek megkü- 
lönböztetett jelen- 
tőséget tulardoni- 

MA. CSÜTÖRTÖKÖN 

„Mesék a benzinkatról" 
Gyönvyörü muzsikáiu német, slágerekben gazdag ülmoperette. 

BRASSÓ 

Főszerepben: Lilian Harvey, Willy Fritsch, Olgya Techechova, 0. Kariweis. 

sorunk : „N ANCD" a dzsungel éposza. Következő mü 
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] tanak, először azért, mert dönteni fog a 
párt programmjának megoáltoztatásáról, 
máso zor pedig a pártelnökség kérdé- 
séről. : 
Az uj programm, melyet Madgearu ké- 

szitett el, leszögezi azokat az uj módo- 
zatokat, amelyekkel a párt 
az orszá pénzügyi és 
gazdasági helyzetét kon- 
szolidálni akarja 
A vezetőség a pártelnök- 

ség kérdését ugy akarja 
megoldani, hogy Manint is- 
mét felszólitja lemondásá- 
nak visszavonására. ló 
helyről származó értesülé- 

sek szerint 

Maniu nem hajlandó a badacsonui ön- 
kéntes számüzetést megszakitani. 

Végül a pártvezetőség november hó fo- 
vamára össze fogja hivni az évi nagy- 
gyülést. 

Nem érdektelen, hogy 
Funián volt igazságügymi- 
niszter, a párt vezető tag- 

ja, odanyilatkozott, hogy a 
nemzeti-parasztpárt hive 
egy koncentrációs kor- 
mánynak, mely egyedül se- 
githet a mai helyzetben. 

AZ IFJU LIBERÁLISOK 

Bratianu György vezetésével szintén 
nagy tranzakciókra készülnek. Hogy ezek 
a tranzakciók mifélék lesznek, nem le- 
het tudni, de igen sokat sejtető tény az, 
ogy Bratianu György a napokban meg- 

látogatta Maniu Gyulát Badacsonyban,. A 

kérdé- 

KELLEMETLEN 
ÉBÉSEK 

ÉTNEZÉS UTÁN 
Az étkezés utáni kellemetlen érzések, 

mint gyomorégés, savanyu szájiz, nehéz 
emésztés stb. okozója igen gyakran a 
tulságos gyomorsav képződés. Ezen sav 

erjeszti a táplálékot és az elővigyázatos- 
ság hiánya esetén növeli az étkezés utá- 
ni rossz érzést. A sav semlegesitése és 
az emésztőszervek müködésének szabá- 
lyozása céljából szedjen Magnesia Bisu- 
rata-t. Egy fél kávéskanálnyi belőle egy 
kis vizben bevéve ugyszólván azonnal 
megszünteti az emésztési zavarokat és 
egy rendszeres fájdalommentes emész- 
tést segit elő. A Magnesia Bisurata min- 
den gyógyszertárban kapható. 

két politikus között órákig tartó tanács- 
kozás zajlott Ile. 

AZ ÓLIBERÁLISOK 
Duca szükebb pátriájában, Mardaresti- 
ben, nyakra-főre tartják az értekezletet. 
A párt szintén módositja programmját, 
sőt ahogyan Duca kijelentette, uj alkot- 
mánytervezetet is készit elő. Mintha Ro- 
mániában az volna a baj, hogy az alkot- 
mány hibás... lrkább az alkotmány 
végrehajtásáról kellene uj tervezet, sőt 
uj cselekedet. 

AZ AVERESCANUSOK 

szintén kormányprogrammon dolgoznak a 
krizis megoldására. Tehát mindenki bölés 
módozatokkal jön. Mindenki hajlandó 
vállalni a felelősséget. Mindenki egyedül 
üdvözitő módszereket talál. A kormány- 
hatalomért való harc előveti árnyékát. 
S a pártok ez elkeseredett küzdelmében 

a kormány, amelynek nincs pártja, meg- 
él abból, hogy a többiek marják egymást. 
eseseseesesé osemeGÉGBSBE 

Bratianu 
György 

Nagyváradon 

Nagyvárad, szeptember 24 
Bratianu György, az ifju liberális párt 
vezére, ma Nagyváradra érkezett. Poli- 
tikai körökben bizonyára óriási feltü- 
nést kelt a fiatal liberális politikusnak 
ez az utja, mert Bratianu György Bada- 
csonyból érkezett Nagyváradra. Bratia- 
nu György Badacsonyban Maniu Gyulá- 
val találkozott és vele fontos belpolitikai 
kérdésekről folytatott tanácskozást. – 
Nagyváradra való érkezésekor az ujság- 
irók kérdéseket tettek fel a badacso- 
nyi tárgyalásokra vonatkozólag, Bratia- 
nu György azonban nem adott Éözelebbi 
felvilágositást arról, hogy milyen cél- 
lal kereste az érintkezést a nemzeti pa- 
rasztpárt vezérével. 

Október 2-án tárgyalják 
Averescu Tílea elleni 
rágalmazási perét 

Kolozsoár, szeptember 24. 
A törvényszék tanácsa október 2-ára 

tüzte ki annak a rágalmazási pernek a 
tárgyalását, melyet Averescu tábornok, 
volt miniszterelnök inditott Tilea volt 
belügyi államtitkár ellen, aki azzal vá- 
olta meg a generálist, hogy köztársasági 

pártot akart alapitani. 
A tárgyalást egyizben már elhalasztot- 

ták, mivel Tilea nem jelent meg. 
AAAAAAAAMAAAALAAAAAAAAAAAAALk 
- GARANTAÁLJA-E A NEMZETI BANK 

A NYUGDIJAK KIFIZETÉSÉT. Temesvárról 
jelenti tudósitónk: A temesvári nyugdijasok 
igen érdekes lépésre szánták el magukat, 
hogy ezen az uton, ha áldozatokba is kerül, 
biztositani tudják maguknak a nyugdijössze- 
gek rendes fölvételét. Tárgyalásokba bocsát- 
koztak az ottani nagybankokkal, hogy a ban- 
kok fizessék ki minden elsején a nyugdija- 
kat s aztán ők inkasszálják a pénzügyigazga- 
tóságtól a nyugdijösszegeket, ha a kiutalá- 
sok, elkésve bár, de megérkeznek. A bankok 
természetesen illő kamatot számithatnak fe 

l arra az időre, amenyire a nyugdijat előlegez- 
ték. A fölkeresett bankok hajlandóságot mu- 
tattak a nyugdijasok kérésének teljesítésére, 
de garanciát kivánnak a Nemzeti Banktól ar- 
ra, hogy ők aztán a nyugdij fejében kitize- 
tett összegeket valóban megkapják az állam- 
kincstártól. A nyugdijasok erre küldöttségi- 
leg keresték fel Grofsoreanu főpolgármestert, 
és közbenjárását kérték, hogy a Nemzeti 
Bank megadja a szükséges garanciát. - A 
főpolgármester igéretett tett, hogy a nyugdi- 
jasok kérését, minden rendelkezésére álló 
eszközzel támogatni fogja. 

DAL
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Bukaresiben feljes a nyugalom 

A román fővárosban a nyugalom tel- 
jesen helyreállott. A tőzsde rendesen dol- 
gozik, a font mérsékelt emelkedést mu- 
tat. A zárlatnál már 725 lerrel vásárol- 
ták, bár még lanyha kereslettel. 
Oscar Chiriacescu, a Nemzeti Bank 

helyettes vezérigazgatója pénteken kul- 
földre utazik. Hivatalos információk sze- 
rint utja célja Svájc, de teljesen magán- 
jellegü. Utra készen Buzdugan gazgató 
is, aki Genfben Titulescuval tárgyal. A 
bukaresti Nemzeti Banknak ugyanis na- 
gyobb font letétje van az angol Nemzeti 
Banknál. Ennek a letétnek a sorsa felől 
tárgyal Titulescu Buzdugaa igazgatóval 

EGY KIS DIPLOMACIAI 
AFFÉR 

Az Ordinea értesülése szerint Argeto- 
ianu pénzügyminiszter legutábbi nyvilat- 

ecsessesmesemeseTEEGEe SESE 

kozata a fonteséssel kapcsolatban Lon- 
donban igen rossz hatást valton ki. A 
pénzügyminiszter ugyanis olyan kijelen- 
téseket tett, hogy Anglia és a font elve- 
szitette a világ pénzpiacain az eddigi he- 
gemóniáját aminek oka abban 
ogy a szigetország erején felül Lámogat- 

ta a nehézségek közé került Némdior- 
szágot. : 
Az Ordinea ugy tudja, hogy az angol 

kormány a bukaresti kereskedelmi kiren- 
deltség utján magyarázatot kért Argeto- 
ianutól a fönti kijelentésekért. 

A BERLINT TőŐZSDEÜGYNÖK- 
SÉG KÖZLI: 

Ezen a héten a berlini tőzsdén az ér- 
tékpapirokat és devizákat egyáltalában 
nem jegyzik. Az értékek magánforgalma 
is tilos. A fémtőzsdék 21-én nyilnak meg. 

; ssezsssz eezesezzse 

Arviz Máramarosban és 
Besszarábiában 

A kéfnapos esőzés sulyos következményei 

Máramarossziget, szeptember 24. 
A két napon keresztül folytonosan zuhogó 

felhőszakadás miatt a Tisza és az Iza folyók 
annyira megáradtak, hogy vizük elöntölte a 
partokat is. A Tisza kiöntése különösen a 
csekh Máramarosban okozott jelentékeny ká- 
rokat. Beregszász környékén az áradat több 
falut elöntött. 
A román Máramarosban az Iza áradása fe- 

nyeget katasztrófával. 
Szurdoknál az utak is piz alá kerültek. 
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Az áradás által okozott károkról részletes 
jelentés még nem érkezett be a közigazgatási 
hatóságokhoz. : 

Bukaresti tudósitónk jelentése alapján 

nagy árpizeket okozott a bőséges esőzés 
Besszarábiában is, ahol az árviz több he- 
lyen előntötte a bpasuti pályatestet. 

Chiseneo közelében egy vasuti hidat annyi- 
ra alámosott az áradat, hogy az minden pil- 
lanatban beomolhat. 

Országszeriegyüléseketiarianak a szocdemek 

Bukarest, szeptember 24. 

A romániai szociáldemokrata párt 
végrehajtó bizottsága az ország minden 
részéből Bukarestbe érkezett kiküldöt- 
tek részvételével megkezdte tanácskozá- 
sait. Lotár Radaceanu volt képviselő, a 
szociáldemokrata párt főtitkára részle- 
tes helyzetjelentést terjesztett a végre- 
hajtóbizottság elé. 

Rámutatott arra, hogy a szocáldemok- 
rata pártnak is állást kell foglalnia azok- 
kal a nagy problémákkal szemben, me- 
lyektől visszhangzik ma Európa. 

— Történelmi időket élüunk - mondta 
Radaceanu — és nálunk éppen ugy, mint 
a külföldi államokban bebizonyult, hogy 
a kapitalista rendszer gyöngének mutat- 
kozik a világkrizissel szemben. Az eddi- 
gi kormányok ahelyett, hogy igyekeztek 
volna megtalálni a krizisből kivezető 
utat, nem tettek egyebet mint csökönyö- 
sen ragaszkodtak a régi receptekhez és 
a háboruelőtti kontár-politikát folvtat- 
ták. Évek óta egyebet sem hallottunk a 
miniszterek részéről. mint üres igérete- 
ket és fogadkozásokat. Amilyen mér- 
tékben szaporodtak az országban a mes- 
siások, ugyanolyan iramban haladtunk a 
katasztróla felé. A kapitalista kormá- 
nyok tehetetlensége egyet jelent a kapi- 
talista rendszer csődjével. 
A szociáldemokrata párttitkár ezután 

é. OLDAL 
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rámutatott arra, hogy a mai helyzetben a 
párt kötelessége, hogy 
követelje a sürgős és radikális belpo- 
litikai rendszerváltozást, még pedig a 
szociálista megoldás kezdő lépéseinek 
azonnali alkalmazása utján. : 
A végrehajtó-bizottság ezután Rada- 

ceanu ajánlatára elhatározta, hogy a kö- 
zeli hetekben országszerte gyüléseket fog 
tartani a párt tagjainak felvilágosiása 
céljából. Ugyancsak elhatározták a vég- 
rehajtóbizottsági ülésen, hogy a szociál- 
demokrata párt manifesztumot bocsát 
ki, melyben leszögezi a párt álláspontját 
a katasztrófális krizissel szemben. 
Ma délelőtt 8 órakor a párt végrehajtó bi- 

zottsága, a szakszervezetek kiküldöttjeinek és 
a parlamenti csoport tagjainak bevonásával 
folytatta tanácskozásait. Ezen az ülésen fo.- 
galmazták meg azt a manifesztumot, amelyet 
a szociáldemokrata párt néhány napon belül 
hoz nyilvánosságra. 
A párt manifesztuma bejelenti, hogy a kö- 

zel jövőben országszerte tartandó gyüléseken 
a szociáldemokrata párt a romániai gabo- 
naproblémákkal és a munkanélküliséggel 
kipán tüzetesebben foglalkozni. 
Bejelenti a manifesztum azt is, hogy a párt 

éles harcot indit a leszerelés érdekében és kö- 
vetelni fogják, hogy a februári leszerelési 
konferenciára a szociáldemokraták nemzetkö- 
zi szervezetét is hivják meg. Végül éles birá- 
latot mond a kiáltvány a fascizmusról, amely 
alatt jelenleg Románia népe is nyög. 

rejlik, 

Az első erdélyi 

TOTT KENYEREK SÜTÉSÉT. 

A vendégipari kongresszuson sorr: 

kerülnek az összes sérelmek 
Egyhangulag megválasztották a régi vezetőséget 

A szeszmonopólium-tervezet kritikája - Eltávolitották 

a pincér-szakszervezet kiküldöttjét 

Brassó, szeptember 24 
A vendégipari kongresszus folytatása 
tegnap délután a főtitkári expozéval 
vette kezdetét. Szirmay Károly szövet- 
ségi főtitkár objektiv beszámolójában 
ismertette mindazon sérelmeket, ame- 
lyeknek orvoslásában a mult év folya- 
mán eljártak. Méltatta Cogorosianu szak- 
társuk bukaresti érdemeit, akinek főleg 
a brevettaxák leszállitásának érdekében 
tett lépései, jelentősen támogatták a 
szövetség ügyét. A pénzügyminiszterium- 
ban a „szerzett jog respektálását vivták 
ki s e tekintetben Szabó Béni képviselő- 
nek köszönhetnek sokat, akinek nag 
szerepe volt a kérdés elintézése körül. x 
főtitkár rátért a brassói és temesvári 
csoportok müködésének érdemeire is, 
majd Pop-Cicio volt házelnök támogatá- 
sáról emlékezett meg. Közölte mindazo- 
kat az eljárásokat, amelyeket az italmé- 
rési jog klésére vonatkozólag a va- 
sár- és ünnepnap délelőtti korlátozás 
kérdésével kapcsolatosan tettek. A pénz- 
ügyminiszteriumban n záróra meghosz- 
szabbitásáért járó dijak leszállitása 
ügyében, a kereskedelmi miniszterium- 
ban pedig az ujbóli maximálás érdeké- 
ben jártak el. 

A kongresszus tagjai ezután az 1930 fo- 
lyamán életbelépett szesztörvényről 
aárgyaltak, majd a szeszmonopol-ter- 
vezetet birálták meg. 
Aldica I. a brassói kiskereskedők 

szövetsége nevében szólalt fel. 
Este 9 órakor a Korona éttermében 

bankettet rendezett a kongresszus veze- 
tősége, amelyen számos felköszöntő hang- 
zott el. 
A kongresszus mai részét a tegnap el- 

maradt szövetségi közgyülés előzte meg, 
amely tárgysorozatán főtitkári jelentés, 
azonkivül a költségvetés és számadások 
előterjesztése szerepelt. A vezetőség vá- 
lasztásával kapcsolatban Latzina Viktor, 
a helybeli elnök emelkedett szólásra, aki 
a régi vezetőség maradását javasolta, a 
mit a kongresszus résztvevői egyhangu- 
lag helyben is hagytak. Fündrich elnök 
meleg hangon köszönte meg a bizalmat, 
egyuttal a vendégipari kongresszus foly- 
tatását jelentette be. 
A szeszmonopol-tervezetnek a ven- 

dégiparra káros pontjait Becsky temesvá 
ri főtitkár ismertette, egyben felszólitot- 
ta a kongresszus résztvevőit, hogy min- 
dent kövessenek el a tervezet törvényesi- 
tésének meghiusulása érdekében. Szegő 
Árpád brassói szeszgyáros a szeszgyáro- 
sok szindikátusának a monopolra vonat- 
kozó észrevételeit olvasta fel. 
A kongresszus hevesen tiltakozik az 

italokkal való házalókereskedelem, a 
kifőzések és hasonló intézmények tisz- 
tességtelen versenye ellen. 
A zeneszerzői dijakra vonatkozólag a 

a kongresszus résztvevői felszólitották a 
vezetőséget, hogy legfeljebb 330 lej havi 
összegre szállittassák le ezt az összeget, 
Bukarestben, az illetékes helyen. 
A vendégipari munkáskérdés tárgya- 

lása előtt Latzina elnök, hangsulyozva, 
hogy ez az ügy szigoruan belső természe- 
tü, arra 
kérte a pincér szakszervezet jelenlevő, 
Biró nevü titkárját, hogy hagyja el 
termet, 

esemsssertessesseseszesessseee 

- ISMÉT REPUÜL AZ „IGAZSÁGOT MA- 
GYARORSZÁGNAK." Budapestről jelentik: 
Endresz és Magyar óceánrepülők repülőgép- 
je, - mint ismeretes, – leszállása alkalmával 
sérüléseket szenvedett. A gép ma került ki a 
javitómühelyből és hibátlan próbarepülést 
végzett, amely egy óra hosszáig tartott. 

KISÁLLATKIÁLLITÁS BRASSÓBAN. 
kisállattenyésztő egyesület 

vezetősége folyó hó 26-án és 27-én kisállatki- 
állitást rendez, amelyen többek között szak- 
szerüen idomitott rendőrkutyák mutatványait 
is láthatják az érdeklődők. 

A CSIKSZEREDAI PÉKEK BE- 
SZÜNTETTÉK A HAZILAG DArs 

ulósi- 
tónk jelenti: Szeptember 23-án a csik- 

szeredai pékek beszüntették a házilag da- 
gasztott kenyerek sütését. Indokolásuk ez: 
Ők egy öt kilós kenyeret hat lejért süt- 
nek k a kenyérbélyegtörvény legujabb 
alkalmazása szerint pedig ugyana-ra a 
kenyérre öt lejes bélyeget kellene ragasz- 
taniok. Ezt a háziasszonyok nem akar- 
ják megfizetni, mert szerintük a bélveg- 
törvény nem vonatkozik a házilag da- 
gasztott kenyérre. A hatóságok szerint 
azonban vonatkozik, csakhogy nem a há- 
ziasszonyokat kötelezi, hanem a pékceket. 
A pékeknek teljesen igazuk van, A há- 
ziasszonyoknak is. Hol van hát a hiba? 

kerüljön. 

közlünk. 

a 

tekintve, hogy a határozatot ugy 
később a szakszervezettel. Vértes, 
brassói Európa kávéház tulajdonosa Bil 
ró maradása mellett, Gündisch (Nag 
szeben) pedig ellene emelt szót. Biró ki 
jelentette, hogy ha már mint titkár ner 
vehet részt a gyülésen, akkor mint kél 
ujság tudósitója marad a teremben 
csak rendőri karhatalom igénybevételé. 
vel távozik. 

Fündrich elnök erre felszólitotta, hogy 
haladéktalanul hagyja el a termet, 
mire Biró a jelenlevő detektiv kisére- 
tében el is távozott. 

A kongresszus elhatározta, hogy a já. 
tékkártya és rummvy-kőre vonatkozó 
monopoltörvény megváltoztatása és a 
záróra-meghosszabbitási dijakkal kap. 
csolatosan, szintén megteszik rövidesen 
a szükséges lépéseket és intézkedéseket 
Fándrich elnök ezután ismét szivélye. 

sen köszöntötte a vendégipari kongresz 
szus résztvevőit és bezárta a gyülést. 

G. G. G. Mindenkinek, aki ipart uz, tehát 
az Ön által emlitett foglalkozásuaknak is, b 
kell jegyeztetniöők magukat a kereskedelm 
és iparkamarába. A kötelesség elmulasztás: 
természetesen a törvényszerü következésekkel 
jár. : 
Egy régi előfizető. (205011) Innen nem le 

het megitélni, hogy jó biztositást kötött-e 
vagy sem. De arra nem is vállalkoznatunk 
hogy életbiztositásokat felülvizsgáljunk vagy 
vizsgáltassunk. Tessék egy másik biztositóin. 
tézet felfogását, tanácsát kikérni. : 
Diák. Ha Önnek nem ad igazolványt m 

adóhivatal az utlevélre, mert nem fizet adót 
akkor a szülőnek kell ezt kérnie az Ön szá 
mára. De ez esetben a szülőnek kell igazolni: 
előbb, hogy az esedékes adója ki van fizet 
ve. 

G. I. Köszönjük a figyelmet, de az a ki 
tüz, amit szerencsére idejekorán eloltottak 
nem alkalmas rá, hogy a napihirek rovatáb 

K I. A képrejtvényeket átadtuk az lffuság 
rovat-vezetőjének. Állást, sajnálatunkra, nem 
tudunk juttatni. 
G. S. Magyarországon lakó magyar állam 

polgárok biztositására vontakozik a valorizá. 
ciós rendelkezés. A kivánt cimet Marosvásár 
helyen bármelyik biztositóintézet megadja. 
áÁllampolgárság. Egyelőre nincs szó az uj 
állampolgársági törvényről. De a régi alap- 
ján Önnek és hasonló sorsban evező társamak, 
ha itt született és „csak kimaradt a listából, 
a régi törvény alapján módjuk van megsze 
rezni az állampolgárságot, anélkül, hogy kép. 
viselői, vagy más segitséget kellene hajszolni. 
Egy kicsit hosszabban tart, pár ezer lejbe is 
kerül, de az utja egyenes. Tessék megindul- 
ni 
M. Béla. Mária anyakirályné jelenleg Torcs- 

váron (hivatalos neve Bran), Fogaras megye, 
a királyi kastélyban lakik. : 

K. Á. A reklamált tudósitás is csak hétfőn 
érkezett be, az ujabban küldöttel együtt. Ugy 
látszik, a póstai szállitás, vagy a kézbesitő 
nem egyenletes. Ezzel tehát számolni kell 
A nyugtalan Ausztria. Köszönjük a külön. 

ben tartalmas cikket, de anyaga már idejét 
multa, s egyébként is el vagyunk halmozva 
cikkekkel, tudósitásokkal s igy becses ajánla- 
tára nem reflektálhatunk. : 

A. K. I. Sablonos elmélkedések, melyeknő 
sokkal ötletesebbeket és eredetiebbeket sem 

V. F. Csak annyit mondhatnánk most is, a 
mennyit a tudósitás jelentett. De ott elég vi. 
lágosan is megiriuk, hogy kik vannak áérde- 
kelve. Különben is nem rendelkezésről, hanem 
csak lehetőségről van szó: állitólag aj soro- 
zást rendeltek el, 1925-ig visszamenőleg. Te- 
hát még egyáltalán nem bizonyos. 

Dr. D.-né. Igen, Vécsey Zoltán, a Siró Vá 
ros irója, fia a néhai Vécsey János fogarasi 
tanárnak. 

„Az ember sorsa Hrás
ban 

vam megirva. 

Minden életbevágó kérdésben kérje 
PITHVYA tanácsát. 

sycho- PITHVA x... 
Fogad 11-1 és 4-7 Brassó, Kór- 
ház-utca 49. – Családtagok, üzlette- 
lek, aikaimazottak, peretienfelek stb 
kézirása eihozandó 
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Alkony 1931 őszén 
A nyirkos szél plakátrongyokat libeg- 

tet, melyen egy jós ajánlja képességeit, 
melyek „Önt üzletkötései alkalmábal, 
óriási előnyökhöz juttathatják..." 
Egy földszintes ház törött ablakán át 

gyereksirás és egy vijjogó asszonyi hang 
patakzik ki: „...e'se tud megdögleni, az 
lsten is csak onnan pesz el, ahol egy 
pan... 

Két szürke, mohós-szakállu öregecske 
megy a még csepegő ereszek alatt. A ma- 
gasbb, mintha nyársat nyelt oolna, mint- 
ha koporsó után menne; a másik kicsi, 

köovér, lötyögő husu, süket. Kopog a bot- 
juk, köhécselnek. A magasabb megböki a 
süketet: „... hallá-e? ... azt mondják, ka- 

rácsonyig nem kapunk nyugdijat..." A 
kövérkés kitágult szemekkel bámul, mig 
az elhomályosult utakon tudatába furja 
magát e kijelentés, aztán arca eltorzul s 
könnyei az orra mellett szaporán futnak 
le szakállába ... : 
Egy üzletajtó kipágódik s egy akta- 

táskás ur bisszaordit az ajtóból: ,„ na hát 
majd én megmutatom, büdös parasztja!" 
Látszik, hogy bent két ember lefogja a 
kereskedőt. 
Varjak kerengnek a templom keresztje 

körül, a piszkos felhők alatt. 
A á rendőr egy részeg székely atyafit lök- 
dös, mögöttük egy halott-szemü anyóka 
véres arccal. 
A temetkezési intézet kirakatába gyász- 

jelentést tesznek ki: „... élt 24 évet...! 
Egy autó defektben haldoklik a járda 

mellett. A gazdája extázisban, káromkod- 
pa rugdossa... Röhögő tömeg oeszi kö- 
rül. 

Ifju, erős emberek tétlenül ténferegnek 
a kirakatok előtt. 
Egy beteg-szemű gyerek fültövön dob 
egy lucskos-szőrű kutyát. 
Egy tiszteskoru hölgyön egész divatos 

pörge-kalap oan. : 
Egy kislány surran ki párás arccal egy 

kapu alól... ! 
kKéözben az alkony estévé sürüsödött. 

És ezen az estén ezt oloastam: „... tgye- 
kezzünk az élet megnyiloánulásaiban 
csakissa szépet meglátnir.antani 

- 

- E 
EJTŐERNYŐÖVEL 6000 MÉTER MAGASBÓL 
UGRIK LE. Bukarestből jelentik: Smaranda 
Braescu kisasszony, a hires román ejtőernyős 
repülőnő elhatározta, hogy megdönti az ame- 
rikai 5000 méteres ejtőernyős rekordot és hat- 
ezer méter magasból fog leugrani. A merész 
lány a napokban fel fog repülni Romeo Po- 
pescuval, a kiváló román pilótával a Baragan 
hegység fölé és hatezer méter magasból, ejtő- 
ernyővel le fog ugrani. A merész kisérletet 
óriási érdeklődés előzi meg. 

OKTÓBER ELSEJÉN ÉLETBELÉP A 
ROMÁN-MAGYAR VASUTI ÁRUTARIFA. 
Budapestről jelentik: A magyar és román 
áru- és személyszállitási tarifa október 1-én 
lép életbe. . 
- KIRABOLTÁK A KASSZÁT éS 

NEM VÖLT BENNE EGYETLEN BANI 
SEM. Szatmárról jelentik: Tegnap éj- 

szaka a szamoskrassói fogyasztási szövet- 
kezet üzlethelyiségének falát ismeretlen 
tettesek kibontották, hogy a szövetkezet 
kasszáját kirabolhassák. Á sikerült falki- 
bontás után széjjelszedték a kassza körül 
levő állványokat, leszedték róla az arut, 

kifeszitették az üzlet vasajtaját, hogy 

azon át a kasszát ki tudják vonezolni. 
Végre az utcán volt a kassza, amelyet a 

szomszédból lopott szekéren az iskola 

kertjébe vittek, ott felfeszitették és meg- 
állapitották, hogy, a kasszában egyet- 
len bani sincs. Ma már becstelen mun- 
kából sem lehet megélni! 

ISTH (Nnolló) MOZG0 
BRASSÓ : 

Ma és a következő napokon : 

Farsany tündére 
Kálmán ime vitághirü operet

tje 

nyomán készült beszélő és éneklőfilm. 

Főszerepben : Mnny Mhiors, Verehes Ernő, 
: jlulius Falkensiei , Szőke 

vito eagan é Walter lanssen. 

Követk ező műsor: 

„N ertlésztány" 
Bruno Granichstádten operet

tjének 

filmváltozata. Ba-l 

ben: Irene Eisinger, 
Paul 

steteb Oskar Karhwei
ss, Andre 

BPBilot és Halmay Tibo
r. 

vrényszék bizonyitékok hiányában 

: ből 

y ROMÁN PILÓTA-KISASSZONY 

- MAROSMEGYEI HIREK. Marosvásárhe- 
Iyi tudósitónk jelenti: Szerdán éjszaka a ma- 

rosvásárhelyi 
megállapitotta, hogy Kósa Ábrahám és Noé 

Albert pékek nem alkalmazzák a kenyérbé- 
lyeget. A két péket 20-20.000 lej pénzbirság- 
ra itélték. - Körtefája és daknyeszek katho- 
likus lakóssága közadakozásból és közmun- 
kával uj templomot épittetett. Az uj templo- 
mot szeptember 27-én, vasárnap szenteli fel 
Balázs Ferenc prelátus kanonok. Az ünnep- 
ség után népmulatságot rendez a környék 
fiatalsága. - Disznajó községben a kályha- 
csőből kipattanó szikra felgyujtotta Szabó 
Ádám gazdálkodó házát. A kár, amely bizto- 
sitás révén megtérül, 50.000 lej. - Maroshé- 
vizen Bauer Izsák bőrkereskedő üzletét Nut 
Gligore kifosztotta és 35.000 lej értékü bőrt, 
cipőárut és készpénzt zsákmányolt. A csend- 
őrség letartóztatta a betörőt. - A marosvá- 
sárhelyi pénzügyigazgatóság a mai napon 
megkezdette a nyugdijak kifizetését. Egyelőre 
2000 lejig fizetik ki a nyugdijasokat. 

– ÖT ÉV MULVA LELEPI EZETT 
GYILKOSOK. Marosvásárhelyi tudósi- 
tónk jelenti: 
kon megölték Antal György közeégi jegy- 
zőt. A gyanu nevelt fiára, Antal Gyulára 
esett, akit azonban a csikszeredai r- 

el- 

mentett. 1930-ban Nagy Miklós galaci la- 
kós Petcu József detektiv segitségével 
tőrbecsalta Antal János gyimesközéplaki 
fiatalembert, aki aztán bevallotta, hogy a 
gyilkosságot ő követte el. A csikszeredai 
törvényszék felmentette, de a marosvásár- 
helyi ítélőtábla Antal Jánost és Mihu 
Géza nevü büntársát 10-10 évi fegy- 
házra itélte, mir pevilkosság harmadik 
résztvevőjét, Sinkó Pétert 3 évi börtönnel 
sujtotta. 
- A BORBÉLYOK A VASÁRNAPI 
MUNKASZÜNET ELLEN. Temesvárról 
jelentik: A temesvári borbélymesterek 
gyülést tartottak, amelyen határozatot 
fogadtak el a vasárnapi munkaszünetről 
szóló törvény megváltoztatása érdekében. 
Elkészitett memorandumukban arra kérik 
a kormányt, hogy a borbélyoknak vasár- 
naponkint is legyen szabad legalább két 

a 

o 

talatok szerint rengeteg ember hagyja 
vasárnap reggelre a borotválkozást, Fzek 
most valamennyien az önborotvalkozás 
rendszerére tértek át, ami a borbályokra 
igen hátrányos. A memorandumot kül- 
döttség vitte Peter Julian prefektushoz, 
de elküldötték az ország valamenanyi bor- 
bélytestületéhez is, hogy sulyát csatlako- 
zásukkal növeljék. 

jelentik: A semmitőszék 

ügyében, amelybe, mint ismeretes, Dob- 
rescu Aurél volt földmivelésügyi ál- 
lamtitkár is bele van keverve. A semmi- 
tőszéki határozat indokolása, hogy az 
eddigi vizsgálóbiró részéről elfogultsá- 
got állapitottak meg, ami kizárja az 
igazság felderitését. 
- A BRASSÓI TURISTAEGYESÜLET vá- 

lasztmánya pénteken, e hó 23-én este 8 órakor 
a Redoute-éttermének külön helyiségében ülést 
tart, melynek tárgya a nagykőhavasi turista- 
ház uj gazdájának a megválasztása. 

FELTÁMADT EGY „HALOTT" JASI 
MELLETT. Bukaresti tudósitónk jelenti: Nem 
mindennapi eset játszódott le a Jasi mellett 
levő Costuleni községben. Egy Vasile Schile- 
ru nevü földmüves váratlanul rosszul lett. A 
házbeliek egy napi várakozás után megtették 

tésére. Összegyült a gyászoló tömeg és a pa- 
pot várták. Közvetlenül a temetési menet el- 
indulása előtt a koporsóból gyanus mozgoló- 
dás hallatszott. A gyászolók között óriási pá- 
nik tört ki. Felnyitották a koporsót és akko 
látták, hogy a köztiszteletben álló és halott- 
nak vélt ember mozog és nyitott szemekkel 
bámul a körülötte állókra. Tetszhalott volt. 
A hálotti tor helyett öröm-mulatságot rendez- 
tek a megriadt falusiak. : 

. 

F iressemn elő a 

BRASSÓI 

hogy mindennap rendszeresen ol 
vashassa az ország legtartalma 
sabb és legjobban szerkesztett na- 
pilapját és hogy ne mulasszon 
el egyetlen folutatást sem 

Vécsey Zoltán : 

fizetők az előfizetési példányuunk 
beinditásáig megjelent regényufoly- 
tavásokat eguszerre, dijtalanul 
megkapják. 

rendőrség, razzia alkalmával 

1926-ban Gyimesközépla- 

óra hosszat nyitva tartani, mert a tapaez- 

csiki erdőpanamák ügye. Buka- 
estből jel m ék uj vizs 
gálóbirót delegált a csiki erdőpanamák 

a szükséges intézkedéseket a „halott" elteme. 

LAPOKRA 

nsiró város 
cimü gyönyörü regényéből Ul elő- 

SÁTOROS UNNEPI ISTENTISZTELE- Ferenc József keserüviz gyógyszertárak- 
TEK A BRASSÓI ÁRVAHÁZ-UTCAI ZSINA- 
GÓGÁABAN. Szeptember hó 25-én, az ünnep 
előestéjén, délután 5 óra 15 perckor. Szep- 
tember hó 20 és 27-én reggeli ima délelőtt 9 
órakor. Az ünnep második napján hitszónok- 
lat. Szeptember 20-án esti ima délután 6 óra- 
kor. (e) 
„RUMBA" a jövő tánc-saison slágere! 

Charaktere: fesztelenség. életöröm, pezsgő 
rhythmus. Tanitja az október 1-én kezdődő 
tanfolyamain Izsák-iskola, Brassó, Vár-utca 
110. sz. (e) 

KeT MAGYAR NYOMORGÓ MUNKA. 
NÉLKÜLI BETÖRÉSI KISÉRLETE BUKA- 
RESTBEN. Bukarestből jelentik: A bukaresti 

rendőrség tegnap rajtakapott két betörőt, a 

mint ki akarták furni a Cronos ékszerüzlet 

pincéjét, hogy azt kifosszák. A betörőkre a 

házban lakó ügyvéd lett figyelmes, aki azon- 
nal értesitette a rendőrséget. A két betörőről 

megállapitották, hogy Imre József és Szabó 

Lajos állásnélküli munkások, akik elkeseredé- 
sükben vetemedtek betörésre. : 
- BUNDÁT LOPOTT EGY ISMERETLEN 

HÖLGY. Rosenberg Simon brassói szücsmes- 
tert ravaszul végrehajtott trükkel kárositott 
meg egy ismeretlen tolvajnő. Megjelent az 
üzletben és két bundát vitetett fel a Korona- 
szállóban levő lakására. A bundákat egy ta- 
nulólány vitte és az ismeretlen hölgy neki- 
kezdett a próbálásnak. Azzal az ürüggyel, 
hogy a bundát megmutatja a szomszéd szo- 
bában lévő férjének, eltávozott és megszö- 
kött. A kár 20 ezer lej. A rendőrség keresi a 
szélhámosnőt. 
– ERDÉLY UTJA NAGYMAGXAR- 

ORSZÁGTÓL NAGYROMÁNIÁIG 
cim alatt Mikes Imre tollából lapunkban 
leközölt óriási feltünést keltett munka 
könyvalakban is megjelent. A rendki- 
vül szép kiállitásu, két kötetből álló 
könyv ára füzve 160 lej, aranvozott vá- 
szonkötésben (egybekötve) 200 lej. – 
Kapható a Brassói Lapok Könvyvosztá- 
Ilyában 

KEMÉNY TéÉL LESZ. Bukarestből jelen- 
tik: A meteorológiai intézetek jelentése sze- 

rint az idei tél feltünően mostoha és hideg 
lesz Erről tesznek tanubizonyságot a külön- 
böző nemzetközi számitások. A bukaresti 
meteorológiai intézet véleménye egyébként 
egyezik a külföldi véleményekkel a tél mos- 
tohaságát illetőleg. 

NÉGY CSIKMEGYEI PÉNZUÜGYI 
TISZTVISELŐT FüÜGGESZTETTEK 
FEL. Tudósitónk jelenti: A pénzügymi- 
niszterium azonnali hatállyal felfüggesz- 
tette Pasta csikszeredai pénzügyi ellenőrt, 
valamint Ulea, Muresan és Moldovan 
gyergyói adóhivatali tisztviselőket, A cso. 

felfüggesztés indoka: különböző Bortos elfügge : sző 
szabálytalanságok. A miniszteri rendelke- 
zés még a pénzügyigazgatóságot 1s meg- 
lepte. Itt nem is sejtették, hogy körzetük- 
ben sulyos visszaélések játszódtak le. Hát 
nem érdekes? 

- HAROM MADÉFALVI VASUTI TISZT- 
VISELő BESTIÁLIS CSELEKEDETE. Tudó- 
sitónk jelenti: Néhány nappal ezelőtt egy 
csikszenttamási 15 éves kislány gyalogszerrel 
indult meg Csikszeredába, hogy szolgálatot 
keressen. Ütközben, Rákoson, összetalálkozott 
egy Ágnes nevü cigányasszonnyal, aki segit- 
séget ajánlott a tapasztalatlan leánykának s 
megigérte, hogy szolgálatba helyezi, ha vele 
megy. A cigányasszony a madéfalvi állomás- 
ra vezette a gyermekleányt, ott elhelyezte az 
egyik emeleti szobában s aztán magára hagy 
ta Pár perc mulva három románul beszélő 
vasutas rontott a szobába, ahol rövid dula- 
kodás után erkölcstelen merényletet követtek 
el az elnémitott és lefogott gyermeken. Az. 
után kidobták az állomásról. A kislány a 
borzalmas eset után a csendőrséghez mene- 
kült, ahonnan Tompa rákosi orvoshoz irányi- 
tották, aki hivatalosan is megállapitotta, 
hogy a szerencsétlen leányka bestiális me- 
rénylet áldozata lett. A csendőrség a beveze- 
tett nyomozás után elfogta a keritő cigány 
asszonyt, aki bevallotta, hogy a leányt Ca- 
tane Vasile forgalmi tisztviselő lakására ve- 
zette. Catane rövid vallatás után társait is 
kiszolgáltatta, Storiloi Anton és Vasilescu ne- 
vü forgalmisták személyében. 

- NAGYSZEBEN IS MEGKAPTA AZ IN- 
TERIMÁR BIZOTTSÁGOT. Nagyszebenből 
jelentik: A belügyminiszter a feloszlatott vá- 
rosi tanács helyébe interimár bizottságot ne- 
vezett ki és pedig öt románt és négy szászt, 
ami az idáig vezetőszerepet játszó szászság 
döntő befolyását a városi életre megdöntötte. 
A szebeni szászság annál fájóbban és elkese- 
redettebben fogadja ezt a visszaszoritást, mi- 
mel Brandsch minisztert, aki nagyszebeni 
polgár és odavaló képviselő, meg sem kérdez- 
ték az interimár bizottság tagjainak kineve- 
zése előtt. : 

EREVAN szőnyegkiállitás, Brassó, Ko- 
lostor-utca 30. (jegyezze meg jól a cimet) még 
csak 5 napig marad városunkban. Átköltözé- 

leszállitottuk sünk miatt a szőnyegek árát 
1800 lejre négyzetméterenként. Kérjük a kö- 
zönséget, hogy saját érdekében kiállitásunkat 
meglátogatni sziveskedjék. (be) 
—– Epe- és májbetegségeknél, epekő és 

sárgaság eseteiben a természetes ,„Ferenc 
József" keserüviz a hasi szervek mükö- 
dését élénkebb tevékenységre serkenti. 
Klinikai tapasztalatok igazolják, hogy 
az otthoni ivókura különösen hatásos, ha 
a Ferenc Józset vizet kevés forró vizzel 
keverve, reggel éhgvomorra isszuk. 

lák növendékei 

ügyi miniszterium most egyenes 

ban, drogériákban és füszerüzletekben 
kapható. 

KONFIRMÁCIÓI ELőKÉSZITÉS. A 
brassói református lelkészi hivatal tudatja, 

hogy a konfirmációi előkészités szeptember 
utolsó vasárnapján, 27-én délután 4 órakor 
kezdődik és tart minden vasárnap délután 
4-6-ig. (e) 

SZÜRET BRASSÓBAN. A brassói római 
katholikus egyházközség vezetősége az isko- 

számára valóságban is be 
akarja mutatni a szüret igazi lefolyását. - 
Ezért rendes szőllőprést vásárolt és az elmult 
kedden délután a zárda udvarán szőllőt pré- 
seltek, igazi szüretet tartottak. - A növen- 
dékek nagy érdeklődéssel szemlélték a szőllő 
zuzását, préselését, a must folyását és nagy 
örömmel élvezték a jó édes mustot. - Va- 
sárnap délután 2 órakor a fiuiskola udvarán 
is ujból bemutatják a szüretet, hogy igy azok 
is lássák, akiknek még nem volt alkalmuk 
szüretet látni. — Beléptidij nincs. - Mustot, 
vagy szőllőt ott a helyszinén lehet vásárol- 
ni (e) 

AZ URODONAL a világ legismertebb 
hugysavoldó szere, mely mossa a vesét, meg- 
szabaditja a szivet, májat, idegszálakat, iz- 
mokat és izületeket a hugysavlerakódásoktól 
és ezzel elejét veszi sok közeledő betegség- 
nek, amelyek különben idővel a szervezet tel- 
jes elpusztitását eredményeznék. Urodonat 
alaposabban hat, mint a legtöbb ásványviz 
és forrássó. (be) 

— Földet kapnak a szörénymegyei ha- 
dirokkantak. Lugosi tudósitónk jelenti: 
Az agrárrelorm évek óta folyamatban 
levő végrehajtása során száztiz szörény- 
megyei földigényjogosult hadi rokkantat 
nem részesítettek földben, a szörényme- 
gyei agrárhatóságok. Az igényjogosult 
hadirokkantak nemrégiben igen heves 
akciót inditottak törvényes igényeik ki-: 
elégitése érdekében, mire a földmivelés- 

utasi- 
tást adott a szörényi prefektusnak a jo- 
gosultságukból eddig kijátszott hadirok- 
kantak földigényének haladéktalan kielé- 
gitésére. A miniszterinm utasitására Lu- 
goson egy külön agrárkomissziót alaki- 
tottak, melynek feladata lesz a földtelen 
hadirokkantak részére a törvény szerint 
járó földilletmények sürgős kimérése. 
A speciális agrárbizottság már meg is 
kezdte tevékenységét a vármegyei pre- 
fektus elnöklete alatt. 
x Biri néni szakacskönyve a legjobb 

- ezt tanusitja legalább 15000 asszony. 
Csak ezt fogadja el! Ára kemény félvá- 
szonkötésben 130 lej. Kapható minde- 
nütt. Kiadta a Brassói Lapok Könyvosz- 
tálva. 
4 ÖT LEJJEL A MAXIMÁLIS AÁRON 

ALUL. Máramarosszigetről jelentik: Márama- 
rosmegye husfogyasztása a minimumra zsugo- 
rodott. Az inség vármegyéjében még a jobb 
időkben is alig ettek hust, a mostani nyomo- 
ruságos viszonyok között pedig hust egyálta- 
lában nem esznek. A kivitel teljesen pang, 
mert a magas fuvarköltségek mellett a mára- 
marosi marha nem kap helyet az élőállat 
szindikátus kiviteli kontingensében és igy a 
máramarosszigeti mészárosok négy-öt lejje: 
olcsóbban kinálják már a hust, mint ahogyan 
annak árát a hatóság maximálta. - Jellemző, 

hogy a helyőrség jövő évi hus-ellátását mind- 
óssze kilónkint tizenkét és fél lejért vállal- 

„Az ember sorsa irásban 
van megirva- 

Munden életbevágó kérdésben kérje 
PITHVA tanácsát. 

PITHVA graphologus 
Fogad 11 1 és 4-7, Brassó, Kór- 
ház-utca 409 — Családtagok, üzlelfe- 
lek, alkalmazottak. perellentelek stb 
kézírása elhozandó 

psycho- 

Elutazás miatt mélyen 
uvári áron alul! 
Gyapnju és namut kötütt 

Női Pulloverek leil 95-200 
Női mellények ,„95-200 
Női kabátok „200 - 400 
Gyermek pulloverek,, 395-100 

„mellények,, 35-100 

ZUCKERMANN 
nAssó, Arvaház-utca 15 sz. (Murdásenilor), 

aos 

Fürdőszoba- 
berendezési cikkek, gáz és forr- 
csövek állandóan raktáron. 

„Nrmatura" r. r.t. Fiók céunél 
Brassó, Malom u. 1. (Kut-u. sarok). 

5. OLDAL



— Miklós királyi herceg a resiczal va- 
dászatokon. Resiczabányai tudósitónk je- 
lenti: Miklós királyi herceg szül kisére- 
tével Resiczabányára érkezett, hogy a 
Resicza-Müvek tulajdonát képező nagy 
kiterjedésü vadászterületen most folyó 
őszi vadászatokon részt vegyen. A herce 
a Resicza-Müvek vendége és vadászatta 
nehány napot fog eltölteni a Resicza erdő- 
uradalmaiban. 
— Időjárásjelentés. A buda- 
pesti meteorologiai intézet 
jelentése szerint az időjá- 
rás váratlanul szokatlanul 
zordra változott. A prognó- 
zis szerint változékony, 
rendkivül hüvös, eszeles és 
különösen Európa keleti 
részein esős idő várható, a 
hegyvidékeken havazással. 
— Resiczai hirek. Resiczabányai tudó- 

sitónk jelentése: Sulyos csalásnak és ha- 
misitásnak jöttek nyomára a napokban 
a Resicza-Müvek élelmezési adminisztrá- 
ciójánál, ahol felfedezték, hogy ismeret- 
len tettesek az üzem élelmiszer-utalvá- 
nyaival visszaéléseket követtek el és a 
Resiczát több ezer lej erejéig megkáro- 
sitották. Az élelmezési adminisztráció 
irodahelyiségéből ugyanis utalványblan- 
ketták tüntek el, melyeket a tettes kitöl- 
tött, az aláirásokat ráhamisitotta és eddig 
a város különböző élelmiszer-kereskedé- 
seiben közel tizezer lej értéket kitevő 
hamis utalványokat váltott be élelmiszer- 
re. A rendőrségnek hosszas nyomozás 
után végre tegnap sikerült a tettest egy 
Stoia János nevü gyárimunkás személyé- 
ben leleplezni, akit kihallgatása után át- 
adtak az oraviczai ügyészségnek, – Ke- 
vés hijján emberhalállal végződő üzemi 
szerencsétlenség szinhelye volt tegnap a 
Resicza-Müvek Martin-olvasztó helyisé- 
ge. Eddig még felderitetlen okok követ- 
keztében az üzemi helyiségben készen- 
létben levő karbid explodált és csak a 
véletlennek köszönhető, hogy a robbanás 
nem járt sulyosabb következmények- 
kel. A robbanás következtében egy a 
közelben dolgozó gyári munkás, Kestner 
Ferencz sérült meg csupán, aki arcán, 
fején és felső testén szenvedett sulyos, 
de nem életveszélyes sebesüléseket. A sze- 
rencsétlenség ügyéből kifolyólag a vizs- 
gálatot meginditották. - A munkanél- 
küliség és áldozatainak hosszu sora egy 
ujabb tragikus esettel szaporodott teg- 
napelőtt Resiczabányán, ahol a gyárüzem 
egy már régóta munka nélkül levő fiatal 
munkása, Schottl János önkezével vetett 

véget az életének. A' 26 éves fiatal mun- 
kás megunva a hosszu idő óta tartó nél- 
külözéseket, kétségbeesett helyzetében 
öngyilkosságra szánta magát. Tegnap- 
előtt este a lakásán felakasztotta magát 
s amikor végzetes tettét másnap reggel a 
bozzátartozók észrevették, már halott 
volt. 

DÉCSEY ZOLTAN: 

A SIRÓ 

z0ész darabos ere eti csomagolásban 

: ASPI R1 N tabletták biztositják a valodiságot 

Már az egyetemeken is kezdődik: 

A kolozsvári egyetem néhány fakultá- 
sán augusztus óta nem kaptak fizetést 
Sztrájkkal fenyegetőznek a kitizetetlen 
prolesszorok — 180-ról 10-re szállitották 
le az ösztöndijjak számát 

Bukarest, szeptember 24. 
Nem uj dolog, hogy nem fizetik rende- 

sen a tisztviselőket. z már igy van az- 
óta, mióta Romániában utra eresztették 
az első deficites állami költségvetést. A 
tisztviselők nemfizetése megint kisért az 
egész vonalon és a sok közül kiragadunk 
egy kézenfekvőbbet. 

értesüléseink szerint a kolozsvári egye 
tem egyes fakultásainak tanári kara 
hónap óta nem kapott fizetést. Igy többek 
között nem kaptak fizetést az anatómiai, 
gyógyszerésztani és gyermekgyógyászati 
fakultásokon. Ezeknek a tanároknak a 
helyzete különöskép nehéz, mert nagy- 
részük olyan pozicióban van, hogy sem- 
mi más foglalkozásuk nincs az egyetemi 
oktatáson kivül. 
A ki nem fizetett tanárok sorából olyan 

Ikeseredett hangok hallatszanak, hogy 
amennyiben nem kapják meg sürgősen 
fizetésüket, ugy október 1-én sztrájk- 
ba lépnek. 

Terv szerint ugyanis október 1 és 15 
között lesznek az egyetemi beiratások, 15 
és 25 között zajlanak le az őszi szigor- 
latok, november 1-én pedig megkezdődik 
a rendes egyetemi oktatás. Amennyiben 
eddig az időpontig nem kapják meg fize- 
téseiket az egyetemi professzorok, ugy 
minden munkát beszüntetnek. 
Az egyetemi tanári kar egyébként in- 

terveniált a közoktatásügyi miniszteri- 
umban és kérte a költségvetésben megál- 
lapitott laboratoriumi és egyéb tanok- 

ó 

váROS 
A sertésakció kudarcot vallott, a Itt egy kis szünetet tart Bognár Miklós 

drága pénzen vásárolt hizók közül igen 
sok hullott el a járványban és ez a pont 
éles vitát provokált. Aztán elültek a 
szenvedélyek és monotonon folytatta 
munkáját a tanácskozó gépezet. De a 
nagy összecsapás mégsem maradt el. A 
minden kormányt kiszolgálók inditványt 
terjesztettek be, hogy fejezze ki bizal- 
mát a város az uj kormánynak. A Kos- 
suth-kép tövében ülő örök kurucok sorá- 
ban nyugtalan mozgolódás támadt, az 
öreg patikus, aki három évtizede a meg- 
alkuvás nélküli ellenzékiséget képviseli 
itt, megsodorja fehér bajuszát, pártbará- 
tai már tudják, hogy ez mit jelent és 
várakozással néznek rá, de a felszólalást 
megelőzi valaki a szélsőbaloldalról. Egy 
középtermetü, szélesvállu, hajlotthátu 
férfi áll fel, hosszu karjait, amelyek a 
gyalu örökös használatában nyultak 
meg, előrelenditi, és beszélni kezd. Hang- 
ja a született népszónoké, kellemesen 

cseng, de néha erőteljesen zug a meg- 
bolygatott tanácskozó terembe, beszé- 
dének éles logikája annyira következe- 
tes, hogy politikai ellenfelei - és ebben 
a teremben mindenki az — szinte lenyü- 
gözötten hallgatják. A Kossuth-pártiak 
részéről olykor-olykor helyeslő zugás 
kiséri szavait, a jobboldaliak kényelmet- 
lenül feszengenek helyükön. 

nök ujból bizalmi nyilatkozatot 
akarnak liferálni az uj kormánynak, a 
mely csak most kezdte meg müködését 
és amelynek programmja semmiben sem 
különbözik a volt kormány programm- 
jától. Én ehhez a bizalmi nyilatkozathoz 
nem csatlakozhatom, nem csatlakozha- 
tom pedig főleg azért, mert ennek a 
kormánynak programmjában nincs ben- 
ne az általános, titkos választói jog. sőt 
ennek a kormánynak a tagjai az általá- 
nos, titkos választói jognak határozott el- 
lenségei. 

OTpAlI 

i asztalosmester, aztán emelt hangon foly- 
tatja. 
— Egyedül állok ebben a teremben, a 

kit a város szervezett munkásságának 
akarata küldött ki, hogy résztvegyek a 
város sorsának intézésében és képvisel- 
jem a munkásság érdekeit. Önök itt 
mind egy más osztálynak, a város polgá- 
ri elemének a képviselői.. . 
– Mi a munkásság érdekeit is képvi- 

seljük.. Nem teszünk különbséget pol- 
gár és polgár között.. Önök képviselik 
az osztályharcot és önök bontják meg a 
társadalmat... 
Bognár a jobboldal felé hajlik. 
— Nem tehetnek szemrehányást a ma- 

gyar munkásságnak. Ez a jogaiból ki- 
semmizett társadalmi osztály hüségesen 
teljesitette kötelességét az állammal és a 
társadalommal szemben.. 
Ezeket a szavakat már általános taps 

fogadja. 
—– De ennek az osztálynak szenvedései 

mérhetetlenek. A munkások a lövészár- 
kokban senyvednek, emberfeletti szen- 
vedéseket türnek és szenvednek lélek- 
ben is, amikor az otthonról kapott leve- 
lekben azt kell olvasniok, hogy az asz- 
szony, meg a gyerek is szenved, nélkü- 
löz, inséget lát. 
- A tzenkettedik órában emelem fel 

szavamat. Én nem tartozom a hurrácpat- 
rióták, az imperialista békéről ábrándo- 
zók és az ilyen győzelmet kivánók tábo- 
rába. Én békét, emberséges és becsületes 
békét kivánok, inkább ma, mint holnap. 
Aztán kezdjük meg az uj Magyarország 
felépitését. Én nem vagyok obptimista 
sem, sőt bevallom, sötét szinben látom a 
jövőt, bár magyar lelkem megborzad en- 
nek a fenyegető jövőnek a képeitől. De 
forduljon bármiképpen ennek az or- 
szágnak, ennek a nemzetnek a sorsa, be 
kell látniok, hogy a nemzeti társadalmat 

két 

a tanárok 

tatási szerek beszerzésére előirányzott 
összegek kiutalását. Az a helyzet ugyan- 
is, hogy a kolozsvári egyetem csak egy 
minimális hányadát kapta meg ezekne 
az összegeknek, holott a szükséges dol- 
gok bevásárlását már régen meg kellett 
volna ejteni. 
Egyetemi körökben nagy elkeseredést 

váltott ki, hogy a kormány a krizisre v 
ló hivatkozással az egyetemi ösztöndi- 
jak számát 180-ról 10-ra szállitotta le. 
VVvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

Nobemberben lesznek 
a jugoszláviai bválasz- 

fások 

Belgrád, szeptember 24. 

Amikor Sándor szerb királv szakitott 
a diktatórikus kormányformával és 
visszaállitotta a parlamentáris kormány- 
zati rendszert, Jugoszlávia politikai kö- 
reiben bizonyosra vették, hogy a válasz- 
tásokat még október közepéig megejtik. 
A választások kiirására vonatkozó ren- 
delet azonban egészen tegnapig késett. 
Szerdán irta ugyanis alá az uralkodó a 
választások megejtését elrendelő dekré- 

a kétkamarás parlament képviselőit és 
szenátorait november 8-án válasszák 
meg. 

Az uj jugoszláv parlament megnyitó ülé- 
sét a rendelet december 7-re tüzte ki. 

uj alapokon kell felépiteni. Ez a véres 
tüzözön választóvonal a mult és a jövő 
között, nem mehetnek a dolgok ugy to- 
vább, ahogy eddig mentek. A munkásság 
nem maradhat továbbra is társadalmon- 
kivüli osztály. A magyar munkásság 
harctéri magatartásával és a hinterland- 
ban való viselkedésével is kiérdemelte, 
hogy mint épitő elemet vegyék tekintet- 
be és ugy bánjanak vele... 
—– Igy is van.. igy is 

jobboldali körus. : 
Nincsen igy — és Bognár erőtelje- 

sen rácsap az asztalka lapjára. Nincsen 
igy, mert a felsőbb osztályok a magyar 
munkást kizárták az ország és a társada- 
lom sorsának irányitásából. A háborus 
kötelességekből kirótták ránk a részün- 
ket, jóval nagyobb ez a rész, mint ami 
a többi osztályt terheli.. 
– O... O-ooóh.. 
– Hát mi részesedést követelünk, 

ugyanilven részesedést követelünk a jo- 
gokból is. Mi a munkásosztály véres ál- 
dozatainak, az elszenvedett háborus nyo- 
moruságnak jogcimén jelentkezünk. És 
ezért követeljük az általános, titkos vá- 
lasztójogot. 
— Én tehát a beterjesztett bizalmi in- 

ditvánnyal szemben azt a javaslatot te- 
szem, hogy forduljon a város beadvány- 
nyal a kormányhoz és követelje az alta- 
lános, titkos választójog törvényjavasla- 
tának benyujtását. Ez a város mindig 
büszkélkedett azzal, hogy Felsőmagyar- 
ország vezetővárosa. Mindig büszkélke- 
dett azzal, hogy haladó és demokratikus 
szellemü polgárság lakja. A város érde- 

van.. zug a 

kében és az egész ország érdekében ké- 
rem önöket, legyenek kezdeményezői 
ennek a modern reformtörekvésnek! 
— Vigyázzanak az urak! Ha ezt a jogos 

kérésünket megtagadják, ha minket to- 
vábbra is kizárnak az ország sorsának 
intézéséből, elveszitjük érdeklődésünket 
az ország sorsa iránt... 
—– Ez forradalmi hang... süvit bele va- 

laki... 
– Forradalmi hang?.. És ha az volna? 

Keleteurópában a világ legabszolutiszti- 
kusabb uralmát nem döntötte-e meg a 
forradalom?. 

rendes fizetést adjanak, melyet azután a szü. 

nélküliség érdekében. 

kezt ében i s kénytelen üzemi tevékenysé- 
gét állandóan redukálni. Soneriu minisz- 

séG. Dicsőszentmártonból jelentik: A mai 
gazdasági viszonyokat még a szülőanyák i, 
megérzik. A magyar éra alatt ugy volt, ha 
egy falu a szegénységére hivatkozott, hogy 
nem tud diplomás bábát fizetni, az állam 
évente erre a célra megfelelő szubvenciót 
adott. Igy volt ez a Consiliul Dirigent ural. 
ma alatt is, azonban ennek feloszlatása után, 
megszünt a szubvenció. A községek anyagi 
helyzete nem engedi meg, hogy egy bábának 

lő nők sinylenek meg, akik kénytelenek hoz. 
zá nem értő asszonyokat hivni a szüléshez. 
Kisküküllőmegyében a bábának jár a szülés 
alkalmával 300 lej, azonban ezt az összeget 
a gazdák nem képesek megfizeni. A napok- 
ban Stef Dumitru Borzás községi gazdálko. 
dó felesége bevitte héthetes gyermekét dr. 
Sároiu Juon városi orvoshoz, aki megállapi. 
totta, hogy a gyermeknek tetanusa van, te. 
hát nem is menthető meg. A gyermek más. 
nap meg is halt tetanusban, melyet ugy ka- 
pott, hogy a köldökzsinór elvágása piszkos 
ollóval történt. Dr. Sároiu jelentést tett az 
esetről a vármegyei tiszti orvosnak, aki el. 
rendelte annak megállapitását, hogy ki volt 
az az asszony, aki képesités nélkül segédke- 
zett a szülésnél. 

—– Vizsgálóbiztost küldött ki a mun- 
kaügyi miniszterium a bánsági munka- 

Oraviczabányai 
tudósitónk jelenti: A Bánságban, de kü. 
lönösen a bányavidéken, a Resicza-Mü. 
vek gyári és bányaüzemeiben a munka- 
nélküliség az állandó munkáselbocsátások 
következtében az utóbbi hónapok folya- 
mán már olyan döbbenetes arányokat 
öltött, hogy a munkanélküliség fenyege- 
tő veszélyére a kormány is felfigyelt és 
Soneriu munkaügyi miniszteriumi vezér- 
titkár személyében vizsgáló biztost kül- 
dött ki a munkanélküliség okainak ki- 
vizsgálására és a segitség módozatainak 
megállapitására. Mint ismeretes, a Resi- 
cza-Müvek gyári üzemeinél még állan- 
dóan tart a leépités s hónapról-hónapra 
ujabb munkástömegeket dobnak ki a ke- 
nyértelenség és munkanélküliség bizony- 
talanságába, ugy, hogy ez idő szerint a 
Resicza-Müveknél alig dolgozik a háboru 
előtti munkásállomány egytized része s 
a városban a munkanélküliek ezrei álla- 
nak kétségbeesett reménytelenséggel a 
bekövetkező tél előtt. Hasonló a helyzet 
az UDR aninai bányamüveinél is, ahol 
ugyancsak állandóan folynak a munkás- 
elbocsátások. Mindezeknek a tetejébe az. 
állam maga több mint hatszázmillióval 
tartozik évek óta a Resicza-Müveknek, a 
mely e nagy összegü kintlevőség követ- 

teriumi vezértitkárt tehát a bánsági bá- 
nyavidék aggasztó és veszedelmes ará- 
nyu munkanélkülisége olyan sulyos pro- 
bléma elé állitja, amelyet aligha lesz 
módjában megoldani. 

Most már a karzat is beavatkozik, Pog- 
nár pártkivei zajos tüntetésbe kezdenek. 
a polgármester erélyesen csönget és a 
karzat kiürittetésével fenyegetőzik. A 
vihar veszedelemmel fenyeget, de Bog- 
nár széles gesztusokkal gyüri maga alá a 
kirobbant szenvedélyeket.. 
– Nem akarok forradalommal fenye- 

getőzni, én csak a józan belátásukra 
apellálok. A magyar történelemre hivat- 
kozom, amely a mohácsi vész utáni zord 
időkben megmutatta, hogy milyen nem- 
zeti veszedelmet jelent, Ea egy egész 
társadalmi réteget jogtalanná tesznek 
és kizárnak az alkotmány sáncaiból.. Az 
az osztály elveszti érdeklődését a nemzet 
közös ügye iránt.. Most még könnyü a 
nemzet egységét megteremteni.. A mun- 
kásság még most beéri az általános vá- 
lasztójog nagy vivmányával... De ki tud- 
ja, holnap beéri-e majd ennyivel?... Ri 
tudjal.. ő 
A terem zsibongott, ideges gesztusok 

vibráltak és senki sem vette észre, hogy 
Bognár már leült, karjait keresztbefonta 
és nyugodtan néz maga elé.. A vita to- 
vábbtart, élénk és szenvedélyes... A sza- 
vazást elrendelik, a bizalmi inditvány 

lkeresztülmegy, az általános választójogra 
vonatkozó inditvány szótöbbséggel meg- 
bukik. Csak a Kossuth-pártiak és a radi- 
kális polgáriak, akikről köztudomásu. 
hogy a szabadkőmüves páholy eszméit 
képviselik, szavaznak mellette. A város- 
atyák még eloszlóban, még az utcán is 
apró csoportokba verődve élénken vitat- 
koznak. Pistának a fülét megüti egy fe- 
nyegető hang: : 
— Meglássátok, Bognárt még ma este 

le fogják tartóztatni.. Forradalomra buj- 
togatott... : 
Bognár beszéde lett volna a nap nagy 

szenzációja... De ebben a pillanatban a 
Kossuth-utca irányából rikkancsok ra- 
ja zudul ki a Fő-utra. Lapokat lobogtat- 
nak és éles hangon süvitik a megdöbbe; 
néstől szinte megdermedt esti korzózó 
közönség soraiba: 

— Áttörték a bulgár frontot... Bulgária 
fegyverszünetet kötött és kilépett a köz- 
ponti hatalmak táborából.. 

SZFBTEMBER 26. 
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Bukarest, szeptember 24. 
Röviddel azelétt Jor a lapá- azt irta a 

magyar ujságirókról, hogy félmüvelt és 
tolákodó szörnyek. Tegnapelőtt pedig 
maga a miniszterelnök jelentette ki Ma- 
rosvásárhelyen, nemcsak a magyar ujeág- 
irás szerény rétegével, hanem általában 
az egész magyarsággal kapcsolatban, — 
hogy arcátlan népség vagyunk. 

K szó eléggé durva, sőt utszéli ahoz, 
hogy ne vegyük komolyan. Hiszen ép- 
pen maga Jorga irta, hogy a beszéd ta- 
nuságot tesz a felelősségérzetről. - Egy 
kormányfőnek feltétlenül kell annyi fe- 
lelősségérzete legyen, hogy legalább a 

ék szerint válo- 

gagsa meg kifejezéseit. S ha ez a felelős- 
ségérzet hiányzik, akkor a miniszterelnök 
— bármennyi tiszteletet tartunk is fent 

egyébként személye iránt - nem kiván- 
hatja meg tőlünk. hogy komolyan ve- 
gyük. : 
7 S ehez kettős okunk is van. Először az, 
hogyha komolyan vennők, akkor nem na- 
gyon szólhatnánk vissza. Elvégre cs 
neki szabad... Másodszor az, hogy, a 

mogoly nem tilos. Mosolyog rajta az =gész 

ország (mármint az a része, amelyik nem 

igyekeztnk hát jó képet vágni a rossz 
trélához. Igy csinál most mindenki Elő- 

ezör ő oen vágja az alattvalókat, az- 

után az alattvalók jó képet vágnak fe- 

Legyen vigaszunk az, hogy a mienkhez 
hasonló keserü mosollyal nem csupán mi 

enyhitjük most fájdalmainkat. A román 

sajtó is megkapja a maga napi részét. 

Megkapja az egész ország, sőt maga a 

kormány is. A miniszterelnök, tsztes- 

ség ne essék, szólván, egy roteszk fi- 
ura, aki megtömi a vicclapokat ötletek- 

van, minden- 

kihez goromba,. Még a saját kormányával 

is állandó hadilábon áll. Mindössze egy 

miniszterrel tart fent élethalál-barátságot 

clorgával, a közoktatásügyi miniszter- 

rel). 
De tulzottan azért nem haragszanak rá. 

Elnézik a kisiklásait. 
Még a király is némi derüvel kezeli. 

Multkor például egész Bukarest derült 

azon a szócsatán, mely a felség és a kor- 

mányelnök között játszódott le. Együtt 

mentek ki a technikai kiállitásra. 
A ki- 

rály megállott az egyik aeropláu előtt é
s 

iejentős hangeullyal megkérdezte Jorgá- 

tól: : 
— Mondja, kedves Jorga, 

Ön? 

repült már 

Nem — felelte Jorga szellemesen —
 

Ámbár sokan szeretnék már, ha repül. 

nék. De én nagyon jól érzem magam 

azon a helyen, ahol vagyok., 

Ámiben semmi kétség. Nyilvánvaló, 

hogy Jorga passzionátus tniniszterelnők. 

Tulzott befolyása nincs, inkább csak 

név a kormány élén. A homo spiritus 

Árgetoianu. ( zokták is mondani, 

Jorga az Árgetoianu-kormány
 miniszter- 

elnöke). De azért Jorga nem dor
anzsál- 

ja" magát. Ha elvetik vala
melyik javas- 

[vát, jó. Ha pont az ellenkezője törté- 

nik annak, amit akar, a
z is Jo- Ha meg 

m hallgatják, ugy is jó. 

gve ele ében, 
amikor í enviteni 

és reprezentálni kell. Fenyiteni azért, 

hogy kidomboritsa, miféle érinthetetlen 

tekintély ő. Innen van, 

dalmi rétegekkel támadnak 

fliktusai. Nemcsak az ujságirókkal, ha- 
2 [4 

nem a tanitókkal és tanárokkal is. Cso- 

mót közülük már vizsgálat alá adott. 

égszáz iskolaig tó őt pe- 
szont négyszáz iskolaigazgat t pe-[ 

Viszont n 
st De- 

ost már csak az a 
miniszterium, a relte be. Mos 

hogyha a miniszter, a 

fog tanitani az iskolák- 

hogy 

hogy egész társa- 
sulyos kon- 

a tanárok a törvény e
lőtt lesz- 

geteg jelentéktelent cselekszik. Többet 
dolgozik egymaga, mint az egész kor- 
mány. De persze kevesebbet alkot, mint 

a legutolsó erdélyi államtitkár (Brandsch- 

ot is beleszámitva). 

A semminek erről a tehetséges grupiro- 
zásáról fejedelmi cikket közölt az egyik 
kitünően megszerkesztett bukaresti lap, 
az „Incotro". A cikk cime: „Huszonnégy 
óra egy mimiszterelnök életéből". Ime, 
néhány részlet a szellemes tudósitásból: 

Váleni de Munte, szeptember 2. Jorga 

ma reggel Bukarestbe utazott. 
A miniszterelnök távozása előtt egy 

hatvantagu örmény küldöttséget fogadott, 
mely a kormányfőt 60-ik születésnapja 
alkalmából hatvan szónoklattal köszön- 

vaslatot terjeszt be egy örmény is 

tek Munteanu-Ramnic, Metes István 

saslatot az ország kültöldi presztizsénok 

vagslatot pedig az élet olcsóbbitásáról a 
kenyér drágitása által. 

válaszolt, kijelentve, hogy Örményország 

M ee ge 
A minisztérium 

Bukarest, szeptember 2. Jorga minisz- 
terelnök 11 órakor a fővárosba érkezett s 
Lincolm autóján egyenest a közoktatás- 

ügyi miniszteriumba hajtatott. Miután a 
miniszterium előtt három kérvényező áll- 
dogált, Jorga azonnal elbocsátotta állásá- 
ból a portást. 
Fél tizenkettőkor a miniszterelnök egy 

örmény küldöttséget fogadott, majd át- 

ment a külügyminiszteriumba, ahol ta- 

karékossági okokból elrendelte az összes 
kültföldi követek elbocsátását azzal, hogy 

ezentul Románia kontinensenkint csak 

egy követet tartson. 

Tizenkét órakor Jorga kiment a piacra 

ahol személyesen felülvizegálta a dinnyés 

kocsikat, hogy vajjon nem történik-e 
spekuláció? Ezután átment a szárnyas- 

csarnokba, ahol üdvrivalgással fogadták. 
Jorga szép beszédet tartott a szárnyasok 

Bukarest, szeptember 2. Egyórakor a 

miniszterelnök a Patriarchiától jövet 

meglátogatta 
ksonai muzsomot. 
régi fegyverek gyü 
tése céljából odnat 

Az utóbbi részére a 
teményének kiegészi- 
ományozta esernyő- 

. 

jét. Ezután elutazott Giurgiuba, bogy 
Vlasca-megye fővárosában inepekciót 

tartson. : 

A vonaton érdekes interjut adott egy 

külföldi ujságirónak s ebben többek kö- 
zött a következőket mondotta: 

– ÉEurópa helyzetét sulyosnak tartom 
s ez még gulyosabb lesz, ha hamarosan 
meg nem könnyebbül. Áugusztus eleeje 
a kommunizmus csődjét mutatta s bebi- 

zonyitotta, hogy az öreg Európa talpra- 

állhat, ha összefog és tiszteli a modern 
tradiciókat. Nekem is ez a programmom 
Romániában s nagy sikerrel alkalmazom. 

—- Mi Románia külpolitikája? – kér- 
dezte az ujóoágiró. 

államokkal. Olaszországgal kapcsolata- 
ink kitünőek, egyik könyvem olasz nyel- 

ven való megjelenésének közetkezénye- 
képpen. A rancia-román kapcsolat 

gyenge, de ez nem a mi bününk. Én min- 

den évben kimegyek 
tani, ennél többet a franciák nem vár- 
hatnak tőlünk. ; 
– Mi a véleménye Excellenciádnak az 

államférfiakról? 
— Valamennyi rossz, kivéve engem. A 

politikus ne beszéljen sokat. Ehelyett te- 
gyen, mert a férfit a tett jellemzi Ahogy 
egy spanyol filozófus mondta, mert én 
értek. a filozófiához is, a beszéd izlése 
jellemzi az embert. Az a politikus, aki 
gokat beszél, nem dolgozik. Ime, Argeto- 
ianu... De remélem, hogy a beszéd nála 
és Maniunál muló tünet csupán. Ahogy 
egy indián ujságiró mondotta, mert én 
értek az ujságiráshoz is, „az ember elé- 
gedjen meg a tettekkel és ne beszéljen". 

JORGA GIURGIUBAN 

GCGiurgiu, szeptember 2. Jorga ma dél- 
után ideérkezett. A pályaudvarról a 
prefekturára ment, ah egy örmény de- 

eleflon 
519. 

tötte. A meghatott Jorga hatvan szóval 

Jorga Giurgiuba utazott 

a techmikai kiállitást és a , 

- Jó viszonyban akarunk élni az összes 

Párisba előadást tar- 

nyugodt lehet, mert az sezel éörvényás- 

alapitásáról. a 

MINISZTERTANÁCS A VO- 
NATON 

Plojest, szeptember 2. A vonaton, mely- 
lyel Jorga Valeni de Munteből Bukarest- 
be utazott, rövid minisztertanácsot tartot- 
tak, melyen a kormányfőn kivül résztvet- 

és 
Cocos Georgescu. Jorga a minisztertanács 
elé terjesztett egy törvényjavaslatot a 
gyorsiró iskolák ujjászervezéséről, két ja- 

megőrzéséről, egyet Maniunak Bada- 

csonyban való megőrzéséről, négyet ar- 

ról, hogy nyáron Romániát tiz szélességi 

fokkal északabbra kell helyezmi, öt ja- 

A minisztertanács hét percig tartott. 

A plojesti állomáson Jorga ugy rendel- 
kezett , hogy a jövőben Keleti Pálya- 
udvart Nyugatinak, a Nyugatit pedig 

Keletinek nevezzék. Ezeken az állomáso- 

kon a vonatoknak tilos lesz megállani. 

Ezután továbbutazott Bukarest felé. 

ujjászervezése 

szerepéről a világtörténetben, a capito- 
humi libáktól kezdve Minulescu „Szárny- 

nélküli galambok" cimü darabjáig. Na- 

gyon rossz darab - mondotta a minisz- 

terelnök -, ezért megérdemelte volna a 

Mária királynő-szinház, hogy ne kapjon 
szubvenciót. 

JORGA A PATRIARCHIÁN 

Bukarest, szeptember 2. Félegykor. a 
piac meglátogatása után a mimiszterelnök 

elment a mitropolia felé, ahol megnézte, 
megvan-e még a jobboldali harang, mert 
jelentést kapott arról, hogy Bocu Sever 

ellopta. : 
Visszatérve egy keritésen érdekes bi- 

zánci feliratot tedezett fel. Végül kibe- 

tüzte: „Szeretem Marikát... 
Elrendelte 

í eritós lerombolá
sát, mert 

a f elirat il- 

etlen... 
: 

legációt fogadott. Ezután megnézte a vá- 
rost. 

Meglátva a városháza ferde tornyát, 
kijelentette, hogy Giurgiut nem a geno- 
valak, hanem a pizaiak alapitották. Ér- 
ről rögtön egy könyvet irt 

Ezután a Boldogságos Szüz templomá- 
ban felfedezte Nagy Sándor és Kolum- 

busz Kristól sirkövét. Majd a pincében 

a dákok idejéből szenzációs okmányt 

lelt, melyből kiderült, hogy Giurgiu 2000 
évvel ezelőtt a Duna másik partján fe- 
küdt, ahol most Rusciuk van. 
Ezután Jorga a népházban előadást 

tartott a „Festői és társadalmi Örmény- 
ország" cimen, kijelentve többek között, 
hogy a jelenlegi kormány négy évig ma- 
rad uralmon s hogy a nemzetipárt 1z- 
gatásai szigoruan meg lesznek büntetve. 

Hét órakor 1 orga Valeni de Muntebe 
utazott autóval. 

KÜLöÖNFÉLÉK 

haladt a fővárosonm. 

kulturális Giurgiu" cimen. 

mény küldöttséget fogad, majd 

gicot, Aradot és Konstancát. 

Mondom, nagyon tevékeny ember. 

mégis tudunk derülni rajta. Kedvesen 
jóizüen, szivből. 

ragszunk rá. 
Vagy ahogy ő mondaná: Hazug, pi 

az állitás, hogy a szörnyüséges és lelki 

értem. 

.odle
rn 

(m.) 

Richard Voss: 
regénye 

(ZWEI MENSCREN 

ban 
Tipusa annak a politikus

nak, aki ren- 
MAGYAR PELIRAT. 

Ma. csütörtökön a diadalmas sikerü német éneklő. beszélő világslágerülm 

felér barát 
Főszerepben Gusztáv Fröhlich és Sarlotte Susa. 

Külön felhívjuk a vidékiek figyelmét is szenrációs filmünkre. 

Bukarest, szeptember 2. Ma este Jorga 
autóval Valeni de Munte felé menet át- 

Egy negyedórára 
megállva Bukarestben, a rádióban elő- 
adást tartott a „Történelmi, gazdasági és 

Valeni de Munte, szeptember 2. Iorga 
miniszterelnök éjfélkor visszaérkezett ide. 
Kijelentette, hogy utján jó benyomáso- 
kat ezerzett, a vonaton és az autóban két 
szindarabot irt. Holnap reggel egy ör- 

sietve 
meglátogatja Brassót, Csernovicot, Bazar- 

Ámbár nagyon orcátlan nép vagyuak, 

Nem felel meg a valóságnak, hogy ha- 

masz, gyalázatos ujságirói kitalálmány az 

ismeretlen kisebbségi sajtó nem rajong 

BRASSÓ 

UTI NAPLŐ 
Este a Budapester Strassen találkám van 

egy szálloda előtt. Le-fől járkálok és várok 

a szálloda sarkán. Egy őszbecsavarodó kol- 

dus rimánkodik: 

— Családom ovan, négy gyermekem. 

Adok neki tiz pfenniget. Topább megyek- 

Amint kényszerü sétámon visszatérek hozzá, 

ujra elém áll: 

— Családom ban, négy gyermekem. 

Érdekes, gondolom. Nem ismert meg. Azt 

hitte, hogy valaki más. Mindegy. Alamizsnál- 

kodjunk. : 

Már el is felejtettem őt, mikor pár perc 

muloa megint csak hozzá érkezem és ő megint 

csak jelentkezik: 

Családom bvan, négy gyermekem. 

Beléhullajtok kalapjába tiz pfenniget. Az 

ügy kezd kinossá lenni. Nem a pénz miatt. 

A helyzet miatt. Ez a helyzet: tragikus is. 

meg komikus is. Jó bolna szőkni innen. De 

nem merek kitérni utamból, mert attól tartok, 

hogy közben elvétjük egymást barátommal. 

Silbakolnom kell, mint katonának az őrhe- 

lyén. Nini, ismét figyelmeztet: 

- Családom van, négy gyermekem. 

Kétségtelen, hogy szöbege nem valami vál- 

tozatos, de annál meghatóbb. Becsületes em- 

ber. Gyermekeinek száma sohase szaporodik 

a hatás kedvéért. Becsületes koldus. Már csak 

azért is támogatni kell. Kerülök-fordulok s 

messziről hallom: : 

- Családom van, négy gyermekem. 

Megállapitom, hogy nem vak, lát, még pe- 

dig jól lát. Ennélfogpa rossz megfigyelő. De 

mit tesz ez? Egy koldusnak nem kell okvet- 

len jó megfigyelőnek lenni. Attól még kitünő 

koldus lehet. Ismerek irókat, akik rosszabb 

megfigyelők. Isten nevében, itt van. Lassab- 

ban ballagok, hogy minél későbben találkoz- 

zunk. Az ut azonban mindig hozzá visz. A' 

régi nótát fujja: 

— Családom ovan, négy gyermekem. 

Most már gyanakszom. Ugrat ez engem? 
Bolonddá tart? Kipróbálja, hogy meddig bir- 

ja idegrendszerem és erszényem? Tönkre akar 

tenni apródonként? Ugyan. Micsoda tiz pfen- 
nig? Bele kell menni. Legközelebb majd ki- 
puhatolom, mi lehet szándéka mögőtt. Szapo- 

rázoa lépteimet, visszasietek, fülelek, nincs-e 

hangjában guny. A hang szinezés nélkül re- 

begi: 

— Családom bvan, négy gyermekem. 

Fogja, kedves öreg. Lehet, hogy szigoru üz- 
leti elpei vannak, melyek szerint nem szabad 
kihagynia egyetlen járókelőt sem. A rendszer 
embere, a rendszer rabja és őrültje. Lehet, 
hogy kapzsi és ragadozó. Egy milliomos be- 
szett tán el benne, igaz, hogy alaposan. Nér- 
zük meg a szemét. Majdnem könnyezve kő- 
nyőörög: 

—– Családom bvan, négy gyermekem. 

Tehát teljesen jóhiszemű. Minden alkalom- 
mal külön téved. Előtte én pusztán az utcán 
sétáló ur poagyok, minden ismertetőjel és egyé- 
niség nélkül. Ez nem palami hizelgő. Mi tü- 
rés-tagadás, fől is háborit, hogy csak ílyer 
nullának néz. Bosszut álljak érte? Gyerekség. 
Hiszen egy darabig ő is csak a koldus volt 
előttem. Azért is rójják le az adót. Lám, mily 
határozottan int: 

- Családom oan, négy gyermekem. 

Igy hányódom félóráig különböző kétségek 
között, anélkül, hogy el tudnám dőönteni, mi- 
ért szólit meg ennyiszer. A játék folyton ts- 
métlődik. : 

Amikor barátom megérkezik, én kerek egy 
márka 90 pfenniget nyujtottam át — tiz pfen- 
nigenként — a rejtélyes koldusnak. Nem ezt 
hánytorgatom föl. De még ma is furdalja ol-. 
dalamat, hogy ki lehetett és meddig folytatta 
pvolna 

KOSZTOLANYI DEZSő 

-– SZATMÁRBAN A VÁRMEGYEI INTE- 
RIMÁR-BIZOTTSÁGBA IS FELAJÁNLOT- 

TAK EGY TAGSÁGI HELYET A MAGYAR- 
PÁRTNAK. Szatmárról jelentik: A B. L. kö-. 
zölte már, hogy Puscasiu János prefektus fel- 
ajánlotta a Szatmár városi Magyarpártnak, 
hogy a városi interimár bizottságba a magyar- 
ság képviseleteként két tagsági helyet ad. A 
Magyarpárt a prefektus ajánlatát megtárgyal- 
ta és ugy határozott, hogy bár ez a két tagságt 
hely nem elégiti ki a magyarság számarányát. 
mégis elfogadja azt, mert igy legalább megfi- 
gyelői benn ülnek a városi interimár bizott- 
ságban. Hat tagot jelölt ki a Magyarpárt és 
pedig: dr. Kiss Endrét, Thurner Albertet, dr. 
Fischer Józsefet, dr. Mák Istvánt, dr. Havas 
Miklóst és Tóth Kálmánt, akik közül a bel- 
ügyminiszter nevezi majd ki a magyarságnak 
az interimár bizottságba delegálandó képvise. 
letét. - Ugyanilyen értelmü megkeresést ka- 
pott a szatmármegyei Magyarpárt is, amely 
szintén hat tagját nevezte meg és pedig: Rő- 
nai Istvánt, Schwaiczer Istvánt, berenczei Ko. 
váts Bélát, Dénes Sándort, Bikkfalvy Alber. 
tet és dr. Erdődi Antalt. - Ezek közül a bel. 

VESTERN BESZÉLŐGÉD ügyminiszter csak egy interimár bizottsági ta. 
got nevez ki. 

7. OLDAT.
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AZ EMBER 
Oly parány a végtelenben 
Mint egy szálló porszem árnya: 
De a oágya oly hatalmas, 
Hogy az égig ér a szárnya. 

Lugos. 

Leigázza az erőket, 
A lehetetlent ledönti: 
De ha bánat száll szivére, 
Könnye ovágyát is előnti. 

SZONDY GYöRGY 

Kétszáz éve halt meg 
Deloe Dániel, a Robinson irója 
Nevezetes évforduló fölött siklott el a tü- 

lekedő világ. Avagy ki gondolt egy percnyi 
hálás emlékezéssel ifjukorunk legkedvesebb 
barátjának, Robinsonnak alkotójára, Defoe 
(difó) Dániel angol iróra, aki kétszáz eszten- 
deje távozott az örökkévalóságba. 
Pedig az emberi leleményesség és tettre- 

készség müvét hivta életre. Végigvezetve egy 
ember életén történelmünk egész nőskorát. 
Robinson élete a miénk. Az örök alkotásvágy 
bennünk is él. Minden felfelé néző ember 
Snmaga teremti meg egyéniségének jellemző 
vonásait. 

Robinson Crusoe (rabinzon kruszó) nem 
képzelt alak, hanem az 1676. évben Lágóban 
ezületett Selkirk (szelkörk) Sándor skót mat- 

róznak hiteles története, aki, mint hajótörött, 
a Csendes-óceán chilei partvidékén fekvő 
Fernande szigetek egyikén, a Mas a Tierrán 
élt 1704-től 1709-ig. Teljes egyedülvalóság- 
ban, mert Péntek csak képzeletbeli alakja a re- 
sénynek. És, amikor már reménytelennek 
látta visszatérését, a Duke (gyuk) hajó kapi- 
tánya, Wood Rogers 
meg. 

A szigeten ötödfél év alatt a magárahagya- 
tottság kétségbeeséséből emelkedik fel Robin- 
son. Istenben bizó akaraterejével nem csüg- 
red, türhető életkörülményeket teremt magá- 
nak. Örökéletü tanitás ez a hősies munka. 

A megmentett Selkirk kalandjait Rogers 
kapitány irta meg először 1712-ben és ezt a 
munkát használta fel Defoe is. 

(rodzsersz) mentette 

Defoe 

MÓNIKA 

Ki is volt Defoe Dániel, ifjukorunk esz- 
ményének életrehivója? Egy 16061-ben Lon- 
donban született angol iró, aki nyomorral és 
közönnyel küzködve, többszáz müvet irt, 
több lapot szerkesztett. Megemlitjük, hogy 

uttörő volt a szociális intézménvek 
felállitásának sürgetésében is, Essay on Pro- 
jects c. 1698-ban kiadott munkájában a biz- 
tositóintézetek és takarékpénztárak felállitá- 
sáról irt alapos tanulmányt. 
Az örökkévalóságot azonban csak egyetlen 

egy müve érte meg, amelyet, - mivel köny- 
vére kiadó nem akadt, — 1719-ben folytató- 
lagos regény alakjában közölt a London Post 
napilapban, e cimen: The life and strange 
sursprising adventures of Robinson Crusoe 
of York. (Robinson Crusoe yorki tengerész 
élete és csodálatos kalandjai – irta: ő ma- 
ga.) 
Munkáját nem az ifjuságnak szánta és iga- 

zán csak 1779-ben ért el óriási hatást, amikor 
Campe János Henrik pedagógus átdolgozta. 
Ezt azonban már nem érte meg az iró, aki 
csak nyolc évvel élte tul regényének hősét. 
(Selkirk tengerészhadnagyi rangban 1723-ban 
halt meg.) Defoe 1731. április 26-án London- 
ban fejezte be életét. 

Két évszázad választ el tőle bennünket, de 
a mai villamos és rádiós világban sincs olyan 
ifju, aki ne kivánta volna meg a robinsoni 
életet. IIlő tehát, hogy hálánk mécsesét lángy. 
ralobbantsuk és e kis irásunkkal áldozzunk 
emlékezetének. 

Szabó Bélz 

Fekete volt. mint a subick. És ugy fütyült. s akinek nagyon a kedvére hegedült. A kabát 
mint a fekete rigó. Fején olyan sürü és vas- 
tag fekete haj állott, mintha nem is haj és fej. 
hanem nagy, gömbölyü ruhakefe volna. A sze- 
me is fekete volt, sőt sötét, fényes és fürgén 
forgó, mintha mindig valamit keresne szana- 
szét, a kerek világon. 
Azonban a furcsa kis ember nem volt sem 

subick, se fekete rigó, se ruhakefe. Nem is 
keresett a szemével semmit se, mert ugyis hiá- 
ba keresett volna, ott, a faluvégén. A furcsa 
kis ember cigánygyerek volt, névszerint Mó- 
nika. Tehát Mónika mezitláb járt és a hóna 
alatt hegedüt szorongatott. Mert ki látott már 
sigányt lakkcipőben, vagy hegedü nélkül Én 
sose láttam, azt hiszem, más se látott. 
Azronfelül Mónika mindenképpen is különös 

tis istenteremtése volt. A putriban, ahol az 
vpiávral, meg az anyjával lakott, szögre 
kasztva hosszu, nagy fekete kabát lógott, a 
mit a Mónika apja, az öreg Móni, csak olyan- 
kor vesz magára, mikor névnapra, vagy disznó- 
dorra megy muzsikálni a cigánybandával. Az 
iinneplő fekete kabátot az öreg Móni ajándék- 
ba kapta egyszer, jórégen, a falusi uraságtól, 

Sihe 

Araink olcsósága. 

SZÉKELY és RÉTI 
ERDÉLYRÉSZI BUTORGYÁR R.-I. 

TÁRGU.MURES, 
BÜCURESTI, 

8. OLDAI. 

már akokr is kopott volt és azóta csak azért 
nem kopott el végképpen, mert senkise kop- 
tatta. 

Kitavaszodott. Fecske, gólya megérkezett. 
Szanaszét megkezdték a házak rendbeszedését, 
meszelését, sőt uj házak épitését is. Az ilyes- 
mitől az öreg Móni se mardhat el. A hegedü 
tehát a kabát mellé került a szögre és az öreg 
Móni valamelyik szomszéd faluba, ahol téglát 
és homokot hord, vagy meszet éget az épitkező 
kőmüveseknek. Csak Mónika van otthon, a 
putriban. Odakünn a réten a tücsök hegedül, 
a putriban pedig Mónika. Olyan szépen hege- 
dül, hogy a tücsök elszégyeli magát és a ma- 
lac nem mer visitani; fél, hogy a Mónika he- 
gedüje szebben sivalkodik. 

Mónika egyedül maradván, körülnézett a 
putriban. Meglátta a szögön lógó kabátot és 
hegedüt és Mónika nagyot és merészet gon- 
dolt. Fölkapaszkodott a szögekhez és leakasz- 
totta a szögről a kabátot is, a hegedüt is. A 
kabátot felöltötte. Azaz, hogy belébujt a ka- 
bátba. A kabát olyan nagy volt, mintha va- 
lami óriásra szabták volna; Rigó Mónika akár 
az egyik ujjában is bőségesen elfért volna. Tü- 
körnek, szerencsére, a putriban hire-hamva 
sincs, tehát Mónika nem látta, hogy a kabát 
a földet söpri és mezitelen lába ki se látszik 
alóla. Az ujját fel kellett gyürni, hogy a ke- 
zének hasznát vehesse. 
Mónikának eszébe jutott, hogy ma Barnabás 

napja van, vagyis Sárga Barnabás jegyző 
uramnak a nevenapja. Énnek a napnak a reg- 
gelén az öreg Móni rendszerint felölti a hosz- 
szu kabátot, hóna alá vágja a hegedüt és a 
községházára baktat. Ott elmuzsikálja névna- 
pi köszöntésül a Sárga Barnabás jegyző uram 
nótáját és kap egy ezüstpengőt. És most az 
öreg Móni nincs itthon, tehát a jegyzőéknél 
senkise muzsikál és senkise kap ezüstpengőt. 

Mindezt végigelmélkedvén, Mónika a hóna 
alá vágta az öreg hegedüt és megindult a 
községháza felé. Utközben nagyon sok baj 
volt az óriási kabáttal. Néha meg is botlott 
benne, máskor meg kezét-lábát keresnie kel- 
lett, hogy megtalálja. De Mónika ráncba szed. 
te az óriási kabátot. Szerencsésen megérkezett 
a községházára, elővette a hegedüt, keresztbe 
tette a vonót és a pitvarban megzenditette a 

Jegyző uram nőtáját: „Bolond, aki busul, Ma 
minden jóra fordul." 
Az igazat megvallva, a hegedü ugy sivalko- 

dott, mintha az óriási kabátba nem Mónika, 
hanem kéthetes melak bujt volna. Odabenn, 
a jegyzőéknél nevettek. 
JeEki nyaggatja azt a szegény hegedüt? Tán 

az öreg Móni? 
A jegyzőkisasszony ki is jött a pitvarba és 

ott is elnevette magát. Megismerte az öreg 
Móni óriási kabátját és a kis Mónika mezit- 
lábát, kefehaját és füstös pofácskáját. Min- 

dent megismert, csak a nótát nem. De arra 

maga az öreg Móni se ismert volna. 
-– Hát már most mit adjak én neked? - 

tanakodott magában a jegyzőkisasszony. 
Ezüstpengőt hiába adna, mert Mónika azt 

se tudja, mi fán terem a pengő. Szalonnát is 
hiába adna, mert az óriási kabátban nem tud- 
ná hová tenni Mónika. A szalonna ép ugy el- 

veszne, mint Mónika. 
— Hopp! Megvan! 
Az van meg, hogy az óriási kabát alól ki- 

kandikált a Mónika csupasz fekete lába. Ha 
csupasz, hát cipőt kell rá huzni. Cipő azonban 
nincs a jegyzőéknél. Fölösleges cipő sehol 

sincs, amt ajándékba adhat az ember, Mómt. 
kának. A muzsikáért. De van valami, ami a 

cipőt pótolhatja. A jegyzőkisasszony már hor- 
za is. 
Ugy ragyog, mint a tükör. És ugy nyujtóz- 

kodik, mintha máris benne nyugtalankodnék 
a Mónika csupasz lába. 
elébe. 

Oda dobja Mónika 

— Na, huzd föl! Ne lássak mezitlábas mü- 
vészt. 
A ragyogó valami nem egyéb, mint egy pár 

fényes kalucsni. 
A mezitlábas műüvész világéletében sohasem 

látott kalucsnit, de viszont képzelhetjük, hogy 
a kalucsni se látott Mónikát, vagy más mezít- 
lábast. Sőt mondhatjuk, hogy a falu se látott 
még sohase olyan mulatságos müvészt, ami- 
lyen Mónika, mikor az óriási kabátban, hege- 
düvel a hóna alatt és a fényes kalucsnival 
mezitlábán, kevélyen végigsétált a falun, — 
Nemcsak a kéthetes malacok sivalkodtak rá, 
daá kutyák is megugatták. Talán ki is nevet- 
t 
Hiszen ők se láttak még sohase cigánygye- 

reket – kalucsniban. 
Lőrtnczu Győörgy 

—————— 

KERESZTREJTVÉNT 
Beküldte: Demeter Dezső, Brassó. 
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Vizszintesen: 2. Gyilkos szerszám, (ékezet- 
hiba). 4. végtagjaink. 6. kérdő névmás. 7. fáj- 
dalom. 9. vissza, cipész szerszám. 10. szülő. 
12. latin praeposidio. 14. vivó-eszköz. 16. vad- 
disznónak van. 18. a legszorgalmasabb állat. 
19. Szivárvány képződik igy. 20. névmás. 21. 
tolvaj teszi. 22. latinul, elbeszél, elmond 2 r-el. 
25. mesterember. 27. személyes névmás, 28. ro- 
mánul fehér. 30. személyes névmás, (ékezethi- 
bával). 31. ezzel főznek, sütnek. 33. vissza rit 
kán használt lánynév. 33. volt bolgár fejede- 

4 lem. 37. költői müfa..— 
Függőlegesen: 1. mértani test. 2. szülő becéz- 

ve. 3. ravasz állat, (ékezethibal. é. kérdő név- 
más. 3. ugyancsak az a kérdőnévmás. 6. visz- 
sza, visszafelé menő állat. 8. kicsi ellentéte. 9. 
cukorkafajta. 11. köszönésfajta. 13. Hires rab 
ló volt napjainkban. 14. ásvány. 15. gyümölcs. 
16 régi ürmérték. 17. vissza, köonyvekben van. 
23. kinaiak főeledele. 24 iga. 20. vissza: sütő. 
28. erdélyi város. 29. babiloniak főistene. 32. 
lekvár. 54. proposició. 36 ujság. 

—-——— 

BETUÜREJTVÉNY 
Beküldte: Brach Ilonka, Nagykároly. 
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SZÁMREJTVÉNY 

Beküldte: Hamlet Lilly, Szászrégen. 
42, 1, 23, 18: Háromszék is ez. 
33, 38, 10, 4, 16, 28: A Bánk-bán irója. 
22, 39, 8, 9, 36, 37, 25, 30, 44: A bégetés, 

s a gágogás is ez. 
14, 7, 19, 27, 12: A legszebb „virágregék" 

szerzője. : 
35, 41, 26, 15: Tündérek, románul. 
40, 20, 3, 18, 29: Szerecsen, másképpen. 
2, 34, 5, 17, 43: Az erős ellentéte 
11, 12, 24, 20, 29, 21: Költő ilyen koszorut 
ap. : 
6, 31. 13, 32, 1: Köszönöm, németül 
1-44: Petőfi Sándor egyik gyönyörü ver- 

sének kezdő sorai. 

A szeptember hó 12-iki melléktetünk „Fej- 
töőrőjének" helyes megfejtése: 

Rosenfeld Bella. 

Betürejtvény: Kuruzsló. Holdfogyatkozás. : 
Rejtett nepek: Arany, ezüst, réz, ólom, vas, 

bronz és acél. 

Betürejtoény: Kánikula. : 

Nagyrészt helyes megfejtést küldtek be: 
l Elephant Béla, Csulak Rózsika, Berecky Jo- 
lán, Rosenberg Tibor, Brach IHonka, Göllne 
Mária, Kozma Gizi, Kálmán Fery és Lilly, 
Gombos Janika, Veres Olgica, Kovács Gabri- 
ella, Orbán Vencel, Bartha Erzsébet, Szilágyi 
János, Schenk Dezső és Katona Béla, Nemes 
Nagy Zoltán és Judit, Sándor Emma, Nagy 
Magdus, Roessler Jenő, milyás László, Am- 

e brus Vilmos, Berecki Ilonka, Fekete Ferenc, 

sorshuzás utján Bartha 
Szilágyi János és Sándor Emma 

A könyojutalmat 
Erzsébet, 
nyerték. 

A nyertesek irják meg pontos cimüket és, 
hogy körülbelül milyen könyvet szeretnének. 
Továbbá kérjük, hogy esetleges kellemetlensé- 
gek elkerülése végett, mellékeljenek 10 lej 
portóköltséget bélyegben, hogy a könyv, (mint 
már eddig számtalan esetben előfordult), ne 

vásárunk, 
,strenzáció 

10 darab jó kotta 15.- lel, 
vidékre 20.— lel. 

Brassói Lapok Könyvosztálya. 

SZEPTEMBER 



HOZZÁSZÓLAS 
EKK 

Olcsóbb áramoft a fogyasztóknak !
 

Iingyen áramot a városnak! 

Miért huzótik a brassói 
villamoscentrálé ügye? 

Az Hlectro-Invest ajánlata a mai viszonyok között olyan kedvező, 
hogy a szerződést mielőbb meg kell kötni a társaság

gal, mert ezt 

kivánja a város érdeke 

Modern ceníralé - harmincmilliós kö
lcsön 

Brassó, szeptember 24. 
Azóta, hoagy a román kormány az or- 

szág nagyobbméretü villamositását tervbe 
vette, a hivatalos lapban több királyi de- 
krétum jelent meg arról, hogy nagyobb 
villamos-társaságok koncessziókat kab- 
tak az egyes kerületek és országrészek, 

valamint városok villamosiítására. A hi- 
vatalos lap augusztus 27-iki száma közöl- 

te, hogy Brassó város villamositására az 

Electro-Inoest svéd villamossági tröszt 

Kapott koncessziót. Az Elektro-Invest, a 
ntet maga is egymilliárd lei alap tőkével 
rendelkezik, nemcsak európai, hanem vi- 
lág-relációban is egyik legnagyobb vil- 

lamossági gépgyári trösztnek, a svéd 

Ásea-nak és a Stockholmi Banknak az 
érdekeltségéhez tartozik. 
Ez a hatalmas villamossági tröszt nem- 

csak Romániában, hanem a nyugati álla- 
mokon kivül Jugoszláviában 10, Lengyel- 

országban 3 villamos centrálét, Görögor- 

szágban pedig egy hatalmas méretü viz- 

müvet koncesszionált. A brassói koncesz- 

szión kivül az Elektro-Invest 
kapott a Vaslui és 
centrálék megépitésére és kihasználá- 

sára is. 
A BRAÁSSÓI VILLAMOSCEN- 
TRÁLÉ ÜGYE 

Az Elektro-Invest vezetőségének több 

tagja hosszabb idő óta tartózkodik már 

Brassóban, hogy 

a kapott koncesszió alapján megkösse 

a páros ideiglenes tanácsábal a oilla- 

mos centráléra ponatkozó szerződést. 

Amint ismeretes, mult év május 26-án 

Brassó város azóta eltávolitott megválasz- 

tott tanácsa nyilvános árlejtést tartott 

egy vilamos centrálé felépitésére és a 

városnak villannyal való ellátására. 

Az árlejtésen több világcég vett részt, 

azonban a beterjesztett ajánlatok és ter- 

vek közül a választott tanács az Elektro- 

Investét tartotta a legkedvezőbbnek, 

nemcsalk azért, mert az ajánlat a villa- 

mos áramdij tekintetében is jelentős ol- 

csóbbitást tartalmazott, hanem azért is, 

kedvező feltételek az Elektro-Invest Inező feltétel. 

mellétt egy nagyobb kölcsönt is aján- 

lott la párosnak 

arra ajz esetre, ha a koncesszió-sze
rződést 

a város ezzel a társasággal köti
 meg. 

választott városi tanács, miután 

szakélrtői által maga is meggyőződ
ött ar- 

ról, hogy a svéd társaság
 ajánlata ugy 

techn ikat kivitel, mint egyéb feltételei- 

ben ja legelőnyösebb az ös
szes beérkezett 

ajánl atok közül, a svéd tá
rsaság ajánla- 

tát elfogadta és jóváhagyás véget
t felter- 

jeszt(ette a belügy-, valam
int az ipar- 

kerocskedelemügyi miniszteriumhoz. 

SóBB ÁRAM A FOGYASZ- 
DNAk ÉsS INGYEN ÁR

AM A 

3 
Azk Elektro-Invest ajánlata 

többek kö- 

zött az alábbi fő 
: 1. Modern és mi 

ekintelbei 

fojgástalan pillamos-centrál
ét épit. 

20. Az áramdijakat ugy
 a nagykőözön- 

ség; fogyasztása, mint 
a nagy- és kis- 

ipalr részére 

cs nyabb nipón állapitj
a meg. 

: A társaság a nagy 
ég álta 

fogtyasztott áramna a 10 százalékát 

keljgeen ingyen adja 
a városnak, az ut- 

cákt és a bárosi hipatalok o
ilágitására. 

A társaság a z 

áralm kilomatt-órája után 1 lejt, az 

ipalri áram után pedig 50 banit 
juttat 

rosnak. 
A viliamos-centrálé kifogástalan 

üzemé képes állapotban teljes be
rendezé- 

sépel, és felszerelésépel együtt 25 éb 

c7 voTFMBER 26 

megbizást 
Ramnicul-Valcea-i 

őbb pontokat tartalmazta: 

föbb p en tekintetben ki- 

mainál jelentősen ala
- 

közönség által 

ogyasztott háztartási : 

után dijtalanul megy át a oáros tu- 

lajdonába, . 

6. Az ÉElektro-Invest 30 milliós hosz- 

szabb lejáratu olcsó kamatu kölcsönt 

ad a párosnak egy bágónid céljaira. 

Ezek nagyjában azok a kedvezmények, 

amiket a evéd társaság az árlejtésen tett 

és amelyek minden tekintetben meg is fe- 

leltek a verseny-tárgyalási pályázati fel- 

tételeknek. 

MI AZ ELŐNYE A SVÉD 
AJÁNLATNAK? 

Nézzük tehát mi az előnye a svéd tár- 

saság ajánlatának a jelenlegi áramviszo- 

nyokkal szemben. A város mi denekelőtt 

kap egy abszolut modern villamos-ecen- 

rálét. amely 25 év mulva a város tulaj- 

donába megy át. 

A opáros ingyen-árammal láthatja el 

pillamos-szükségletét, a páros polgársá- 

ga, ipara és kereskedelme pedig a mai- 

Genf, szeptember 24. 
A Népszövetség gazdasági bizottságá- 

nak szerdai ülésén § Arthur Salten an- 

gol delegátus rendkivül nagyjelentőségü 

Beszédet mondott a világ kritikus gaz- 

dasági helyzetéről. Beszéde azért nagy- 

jelentőségü, mert 

ez volt a Népszövetség történetében az 
első komoly precedens arra, hogy 

győző állam képviselője elitélje a jó- 

vátételi tizetéseket és nyiltan a jóvá- 
tételek leszállitását követelje. ő 

- A gazdasági válság középpontjában 

—- mondotta beszédében Sir Salten - a 

jóvátétel áll. A válság indió oka elsősor- 

ban az, hogy a jóválételi fizetéseket a 

legyőzött államok minden produktiv el- 
lenszolgáltatás nélkül teljesitik. 
Rámutatott arra, hogy az ársülyedés 

a jóvátételi terheket, melyek egymaguk- 
ban is komoly kiadástöbbletet jelentet- 
tek. még elviselhetetlenebbé tette. Nagy 
pénzügyi veszedelem rejlik a rövidlejá- 

ratu hitelekben is, mert azokat mindig 

30. 
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őGarzdátkeresilamilliólci! 
mert a KOLOZSVÁRI MENTŐ EGYESÜLET egu el nem 

adott sorsjegyure esett nyereményuről lemodott és 

ö00ieji oktober 1-én 
ujból kisorsoltat. - A nyereménvyek kifizetését az ALBINA 
BANK garantália. VEGYEN 100, vagy 50 lejért KOLOZS- 
VARI MENTŐ SORSJEGYET! M nden sorsjegy még 

hét huzáson vesz résrt! 

nyeremény: 10 0.000 léj 
Sorslegyek mindenütt kaphatók. 119. illetve 69 letért pos- 

tán is megrendelhetők ALBINA BANKNÁL. CLUJ. Diata 

Úniri. — Főbizományos: DERZSY GÉZA, Braeov, 
Str. de Mijloc 183 és Sucurest ben: B. Iaharo- 

vici, Str. Sft. Apostoli 28. 

nál olcsóbb áramot fogyaszthat. 
A város, amelynek tagadhatatlanul szük- 
sége van kölcsönre, hogy a régen esedé- 

kes közmunkákat elvégezhesse, hosszule- 
járatu előnyös kölcsönhöz jut. Ettől elte- 
kintve, van egy másik előnye is annak, 
hogyha a városi tanács lehetővé teszi a 

villamos-centrálé és hálózat mielőbbi fel- 

épitését. A hatalmas méretü munkálatok 
következtében jelentős mértékben enyhül- 
ne az immár nagy méreteket öltött Bras- 
sói munkanélküliség. 

A HETEK ÓTA HUZÓDÓ TÁR- 
GYALÁSOK : 

Ugy a belügyi, mint az ipar- és keres- 
kedeleműgvi miniszteriumok, miután ma- 
guk ie alaposan áttanulmányozták és 

szakértőkkel átvizsgáltatták a braseói 
centráléra vonatkozó svéd ajánlatot, 

hozzájárult ahhoz, hogy a város ideig- 
lenes tanácsa kösse meg az ÉElektro- 
Inovesttel a szerződést. 

Az ideiglenes tanács már hetek óta tár- 
val a szerződés ügyében a svéd társaság 
iküldöttjeivel, de eddig szinte érthetet- 

len okok miatt a szerződést még mindig 
nem perfektuálták. Tekintettel arra, hogy 

ugy az áramdij olcsóbbitása, miut a vá- 

rosi kölcsön mielőbbi megszerzése, ezen- 

kivül a munkanélküliség enyhitése és ál- 
talában 

Brassó báros polgárságának, iparának 

áés kereskedelmének az érdekei megki- 

pánják, hogy a cenírálé munkálatai 
mielőbb megindulhassanak, 

ezenkivül figyelembevéve azt a körül- 
ményt, hogy a svéd társaság ajánlata már 
annyiféle kontrolon és tanulmányozáson 

ment keresztül, a város ideiglenes taná- 

csa remélhetőleg nem fogja tovább huzni 
halasztani a szerződés ügyét, hancm 

igyekezik azt legjobb belátása szerint mi- 
nél előbb nyélbeütni. 

Krizisproblémák a Népszövetség előli
t 

Te Mell száliiáami
 a 

jóvátételi Mzetés
ekei! 

Sir Salten a jóvátételekben látja a világválság legelső okát 

akkor mondják fel, amikor a legnagyobb 
szükség volna rájuk. 
A nagyhatalmaknak az a törekvése, 
hogy mentől nagyobb mennyiségü ara- 
nyat halmozzanak össze, odavezetett, 

hogy az arany normális szabályozó ha- 
tása megromlott. 

A világválság leküzdésére Sir Salten 
a következő ideiglenes rendszabályokat 
sürget: 

Szállitsák le a jóvátételi fizetéseket 
és a nemzetközi fizetési kötelezettségeket 
és a Hoover-féle moratórium lejárta 

után előállott helyzet azonnali megvizs- 

gálását. Szükség van uj rendszerre a 

nemzetközi kölcsönök folyósitása körül 
is, még pedig olyanra, amely teljes ha- 

trozottsággal a bázeli szakértői jelen- 

tésre támaszkodik. Sir Salten beszéde 
végén ujból hangsulyozta, hogy a világ- 
válság ellen való védekezés legelső lépé- 
se nem lehet más, mint a jóvátételek re- 

viziója és ujra való szabályozása. 

Mintha Sir Arthur Salten genti beszé- 

a ; 
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bbizható: a beteljesülésnél 

Az állategészségügyi vesztegzár 

dének amerikai visszhangja lenne, a Bal- 
ümore Sun cimü amerikai lap feltünést 
keltő cikkben közli, hogy Hoover elnök. 
hajlandó arra, hogy a hathónapos mora- 

tórium lejárta után ujabb két évi meg- 

hosszabbitást adjon. 
Németországnak módot kell adni ar- 

ra, hogy a Young-terv alapján a jóváté- 

teli fizetésekre is moratóriumot kérjen s 

ezzel kapcsolatban a szövetséges hatal- 

mak is felvethetik azt az óhajukat, hogy 

amerikai adósságaikra moratóriumot 

kapjanak. - 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Tizennyolc millió lejjel 
kommercializálták a gyulalehér- 

vári villamosműveket 

Bukarest, szeptember 24. 

A kommercializálási törvény előirásai- 

nak megfelelően a napokban részvény- 

társaság alakult Gyulafehérváron a vá- 

rosi vallamosmüvek kommercializálásá- 

ra. A részvénytársaság alaptőkéje 18 
millió lej, amelyből 6 milliót Bozot Gyu- 

lafehérvár városa, 12 milliót pedig a 
nagyszebeni Seta villamossági társaság 

jegyzett le. Gyulafehérvár városa és a 

villamossági társaság között negyven- 

éves szerződés jött létre és ugyanezen 

időre van megállapitva a részvénytársa- 

sági alakulat érvényessége is. 

Értesüléseink szerint az uj részvény- 

társaság jelentős mértékben ki fogja bő- 

viteni a kommercializált városi villamos 

üzemet ugy, hogy a környéket is el le- 

hessen látni elektromos árammal. 

Magyarországon be- 
vezetik a szükségadót 

Budapest, szeptember 24. 

A 33-as bizottság szerdai ülésén hosz- 

szu vita után elfogadták a szükségadó 

bevezetésére vonatkozó javaslatot. A 

szükségadót az idei jövedelem után vetik 

ki s felét november 15-ig, másik felét pe- 

dig 1932 február 15-ig kell befizetni. 

Károlyi Gyula gróf miniszterelnök be- 
szédében hangsulyozta, hogy a kormány 

nagy és átfogó gazdasági programmot 

készit elő és meg is valósitja, mihelyt a 

megfelelő pénzalap rendelkezésére áll. Ad- 

dig is olyan javaslatokon dolgozik, ame- 

lyek alkalmasak a magyarországi gazda- 

sági helyzet lépésről lépésre való meg- 

javitására. 

* Aggasztó arányu sertésvész pusztit 
ja a Bánság sertésállományát. Bánsági 

tudósitónk jelenti: Néhány nappal ez- 
előtt a Bánság egyes községeiben ag- 

gasztó arányokban lépett fel a sertésvész 

amely a megtámadott községekben sürün 

szedte áldozatait az állatállományból. A 

sertésvész különösen Kalácsa, Kovácsi és 

Monostor községek területén olyan fe- 
nyegető arányokat öltött, hogy ugy eze- 

ket. mint a szomszédos községeket is zár- 

lat alá kellett helyezni a veszedelmes ál- 

latbetegség továbbterjedésének megaka- 

dályozása érdekében. A széles területre 

kiterjesztett vesztegzár hire nagy páni- 

kot okozott az egyes községekben, ahol 

a levágásra kész hizott sertéseket potom- 

áron vesztegették el a hizlalók, minthogy 

a vesztegzár kihirdetése után már lehe- 
tetlenné vált volna a sertések értékesité- 

se. Az állategészségügyi hatóságok szigo- 

ru óvintézkedéseket léptettek életbe a 

Bánság sertésállományának megvédésére. 
egyéb- 

ként két hónapra terjed. 

AAAAALAAAAAAAALAAAAAAAAAAAA 

Irodalom-Művésrét 
THURY LAJOS: A VESZEDELMES 

SZERELEM. Thury Lajos regénye olyan muu- 

ka, amelyben elsősorban nem a cselekmény 

fontos, hanem a belső tartalom, a lélektani 

mondanivaló és az emberábrázolás virtuózi- 

tása. Két főalak áll a regény középpontjá- 

ban: az egyik a férfi. szenvedélyes, gyengéd 

és ideálokkal telt fiatalember, még nem egé- 

szen kiforrott lélek, aki, aki még önmagával 

nem tisztázta az életet és a szerelem problé- 

máit. Szerelme nem annyira a nőnek szól, 

mint inkább egy elképzelt nőalaknak, szerel- 

mét szenvedélyes hévvel burkolja illuziókba, 

vágyakba, szines szép szavakba. A regény 

hősnője nálánál sokkal határozottabb egyé- 

niség, tisztább látásu, tapasztaltabb, aki tud- 

ja. hogy ez a fajtája a szerelemnek nem meg- 
mindig csalódást 

hoz és aztán szenvedéseket okoz, ez az igazi 
veszedelmes szerelem. A fértfiből áradó szen- 
vedély mégis átfüti lassan, szinte nyitott 
szemmel megy a veszedelemnek. Most már ő 
is szeret, nem lobogva, mint a férfi, de finom, 
mély és teljes odaadással. A két főalak nagy 
mügonddal, mélyen járó lélekanalizissel és 
az igazság meggyőző erejével megirt, élő fi- 
gura. A finom erotikával átitatott, szenvedé- 

Iyekkel átfütött regény irodalmunk komoly, 
uj értéke. Az Athenaeum kiadásában megje- 
lent csinos kiállitása könyv minden könyv- 

: kereskedésben kapható. Ára 1653 lej. 
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Háromszáz egyesület esetlf volna áldozatul 
a „nemszeli bajnokság"-nak 

Brassó, szeptember 24. 
é 

Megirtuk, hogy a „nemzeti bajnokság"" ter- 
vét a labdarugószövetség kénytelen-kelletlen 
elhalasztotta egy esztendővel. Ügy gondoljuk, 
hogy nem lesz ártalmas, ha az egész problé- 
mát a hivatalos nyilatkozatok és az érdekeltek 
beállitásától függetlenül próbáljuk megvilági- 
tani. 

A „nemzeti bajnokság" tervét a román lab- 
darugószövetség az olaszoktól vette át, akik- 
nél a gyakorlatban (és ezt valóban el kell is- 
merni), kitünően bevált. Az olasz footballszö- 
vetség ugyanis abból a meggondolásból indult 
ki. hogy koncentrálni kell az erőket és egy-két 
nagy városban ne legyen több nagy egyesü- 
let, mint egy, esetleg kettő. Ezen egyesületek 
a legmagasabb állami támogatást élvezik és 
természetes, hogy ilyen körülmények között 
sikerült a játékosok képességeit a maximálisra 
fokozni. 

A bőséges anyagi forrás és a konkurrencia 
nélküli fejlődési lehetőség kitermelt Olaszor- 
szágban jónéhány nagyképességü football- 
együttest. 

A „nemzeti bajnokság"-ra tehát pompás 
mintát szolgáltatott Olaszország. 
De vajjon ugyanez alkalmazható-e Romá- 

niában? Adva vannak-e ugyanazok a feltéte- 

lek, és vajjon általános sportszempontból 

fel szabad-e áldozni az egyesületek százait, 
hogy a nibót és ezáltal a nemzetkőözi sike- 
reket felfokozni lehessen? : 

A tervezetben ugyanis arról volt szó (és ezt 
elraktározták jövő évre is), hogy az ország 
széles területén tizenöt kiválasztott egyesület 
fog mérkőzni a bajnokság dicsőségéért. 
A természetes következmény, mely fölött a 

„nemzeti bajnokság" hivei ugylátszik elfordi- 
tott fejjel, struccpolitikával haladnak el, hogy 

a többi háromszáz egyesület kimondhatná a 
feloszlását. 

A nagy gondolkozók, a teoriák félelmetes 
bajnokai, Bernard Shaw-al az élen, feláldoz- 
nák máglyán az egész emberiséget, hogy ki- 
termeljék a felsőbbrendü embert. - a sport 
azonban más, És ha a labdarugás irányitói 
reflektálnak arra, hogy a football az egyete- 
mes testnevelés egyik eszköze legyen, akkor a 

Hétköznap: egy szó 6, vastag betükből 12 lej Vasárnap: ,50. illetve 15 lej. Legkisebb hirde 
tés 10 szó. Néguszeri hirdetés csetén 25%0 engedménu lást keresőknek 25 0/6 kedvezmény 

A bukaresti kiadás részére: szavanként 3 lei 50-szeri megjelenésnél 2 let 

Vétel-eladás 
EEEK 

Költözködés miatt egy Förs- 
ter koncert-zongora olcsón el- 
idó. Érdeklődni Blatt, Brassó, 
Kapu-ucca. 14970 

Allást nyet 

Tanitót vagy tanitónőt kere- 
sek vidéki házhoz. Idősebb kor- 
ban, ki magyarul tanit. Cim a 
brassói kiadóban. 

Szépen butorozott nagy szo- 
ba, azonnal kiadó. Brassó, Str. 
Jorga 60. Zafirescu villa, foot- 
ballpályával szemben. Bram. 

14817 

SZENT JÁNOS UCCABAN 15000 

Keresek GRAMMOFONO- 
KAT, használt, jókarban levő- 
ket. Brassó, apuxucca 8. 
Energia. 

Baromfibevásárlási vállalat 
fiatalembert (hölgyet) óvadék- 
kal fióküzlethez 
nek keres. Ajánlatok: 
berth, Baia-Buzias. 

egy szobából és konyhából 
álló udvari lakás október el- 
sejétől kiadó. Cim a kiadó- 

énztárkezelő- hivatalban 14052 
Jung- 
14989 

Regáti magyar gazdatiszti 
szövetkezet több birtokot ke- 
res haszonbérbe. Ajánlatok Bi- 
ró Balázs jószágigazgató, Gre- zsef, Baraolt. 

MOLNAÁRSEGÉD kerestetik 
azonnali belépésre. Sándor Jó- 

Házassás 
KELLEMES megjelenésü uri- 14987 

distea Vlasca. 14953 

ELADÓ Gyergyószentm kló- 
son a Dobreanu Mihály köz- 
jegyző tulajdonát képező Flo. 
ra" kertészet, mely áll egy mo- 
dern villából, négy üvegház- 
ból, összes kertészeti felszere- 
léssel és növényekkel ellátva, 14990. 

Allást keres 

Deutsches Fraáulein 
Landessprachen máchtig sucht 
Stelle zu Kindern. Adr. in der 
Kronstadter Verw. unter 

leány másfélmillió lejt meg- 
haladó hozománnyal férjhez- 
menne. Megbizottja: NAGY 
JENŐ, Budapest, Rákóczi-ut 
ötvenhét-b. 

SZERÉNYIGÉNYU keresz- 
tény árvaleány ötvenhat hold 
földbirtokkal, házzal, férjhez- 
menne. Fényképe, cime NAGY 
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a város közepén 2 hold terüle- 
ten elhelyezve, előnyös feltéte- 
lek mellett. Érdeklődni a tu- 
lajdonosnál. 14988 

Eladok jókarban levő lebont- 
ható FACSUÜRT. Bérbeadok 10 
hold szántót. „Érdeklődés" jel- 
igére a brassói kiadóba. 14999 

Eladó egy kétbarázdás Oli- 
véreke és egy Zimering fafüré- 
szelő benzinmotor 5 lóerős. 
Kronig Károly Déva. 14996 

Keresünk megvételre forgal- 
mas városban AUTÓJAVITÓ 
MÜHELYNEK megfelelő házat. 
jó vidéken kisebb VIZIMÁL- 
MOT házzal, földdel. Ajánla- 
tokat Bérczy, Bukarest, Str. N. 
Balcescu 26. 14997 

Kisebb házat megvételre ke- 
resek, a belváros közelében, 
forgalmasabb központban. 
Ajánlatokat kérek: Brassó, Av- 
ram Jancu No. 4. 

B Felelősszerkesztő : 

s L. Kocsis Béla 

15001 

Fiatal ügyvéd, mindhárom 
erdélyi nyelvben tökéletes, no- 
vemberre állást keres, de át- 
venné iroda vezetését is. Meg- 
keresést Szamos Hirlapiroda- 
ba Szatmárra „1905" jeligére 
kér. 14992 

Állástalan tanitónő, több évi 
gyakorlattal, bármilyen megfe- 
lelő elhelyezkedést keres. Meg- 
keresések: „Magyar sors" jel- 
igére a brassói kiadóba kéret- 
nek. 14993 

Jó munkás fodrászsegéd ál- 
lást keres azonnali belépésre. 
Cim: Tamás Károly, Brassó, 
Str. 10. Maiu No 2i. 14995 

[ 

Luakás 

Keresünk október 1-re két 
szoba konyhás lakást. „Fiatal 
pár. jeligére a brassói kiadó- 
a. : 14864 

Brasov—Brassó, Kapu-utca 56 -58. feleton- 
interurban : (szerk. és kiadóhivatal) 
Bucuresti -Bukareozt !I, Bulevardul Schitu 

JENŐNEÉL, Budapest, Rákóczi- 
ut ötvenhét-b. 

Uegyes 
KKe 

Jó vidéki MALOMHOZ 30- 
100.000 lejjel társat keresek. 
Cim 14967 szám alatt a bras- 
sói kiadóban. 

A HÁZICUKRÁSZAT KézI- 
KÖNYVE. Krbekné 

. 

rübb és a legkülönlegesebb 
tésztákat mindenki házilag ké- 
szitheti. A legjobb cukrászda 
otthon negyedannyi költséggel 
sra kemény félvászonkötésben 
50 lej. 

Biri néni szakácskönyve 
egyetlen háztartásban sem nél- 

külözhető. Ára kötve 130 lej. 
Kapható a Brassói Lapok 
könyvosztályában. 14048 

1-117 és 82 

kitünő 
munkája alapján a legegysze- 

Mágureanu 21. - Teleflonszám : 363-64 
ABRASSO! LAPOK nyomdavállaintának kiamdasa es estaciós nyomndása, CTrassóban. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: Havonta 100, negyedévre 309, félévre 609, évente 120) lej. Magyarországra 
negyedévre 14, félévre 28, évente 56 pengő. A többi kültöldi államokba negyedévre 420, félévre 820 

évente 1600 lei 
Flókkiadóhivatal és szerkesztőség Hunyad- és Alsófehérvármegyék részére Déva, Str, 

loan Creanga 2. Telefon 17. (Balogh Géza) 

MEGBIZOTTAK. Arad: Piata Impáratul Traian 1. (Halmágyi Pál) - Sukarest: Dán Dánie! 
Gerő Sándor és Kohn Jenő. - Dés: 
Dubalarilor 7. 
Bererre 1 (Sörház-u 

Str. S. Barnutiu 10. (Osztán Kálmán) - Koloxrsrár : Str. 
l(volt Timár-utca) (Neumann Iénác). - Marosvásárhely: Benjámin Árpád Str. 

- Nagyszeben: Strada Turnului 13. tSzidetváry László) - Manyvárad : 
Str. Nic Jiga 32 (Szabó Gyula) - Szatmár- és Máramarosnegya : (Szőke Györéyi Szatmár 
Mária-u. 7. - Szilágysomíyó : (Helperin Ernő) - Temesvár: Gyárváros, 

(Halmágyi Páll. - Torda: Str. Regele Ferdinand 25. (Dénes Józsel. 
Tigris-utca 4 

Központi szervezők. pénzfelvételi jogosuttsádgal: Bartha Géza, Dán Mózes. 
HNIRDETÉSEKET felvesznek a kiadóhivatatok, a megbizottak, valamint minden bel- és külföldi hír - 

: detőiroda. Részletes tarifákkai készséégel szolsálunk 

10. OLDAL 

REST, CAL VICTORIEI „G. 1532" JELIGE 
alatt intézendők. – Titoktartás oiztostva 

kvalitásért nem szabad feláldozniok a kvan- 
titást. : 
Különben is kétséges, hogy a kisszámu lab- 

darugó egyesületek támogatásával sikerül-e a 
nivó megjavitása, mert éppen az olasz példa 
mutatta, hogy legjobb játékosaikat Argenti- 
nából importálták. : 
A „nemzeti bajnokság"" mintegy monopoli- 

zálná a román labdarugást. Ez pedig a tisz- 
tességes verseny fogalmába ütköznék. 

Érdekes megemliteni, hogy a terv felvető- 
dése idején, heteken keresztül az egyik buka- 
resti sportlap ankétot rendezett, melyen meg- 
szólaltak „a román labdarugás vezéregyéni- 
ségei." A lap klisében közölte az illetők fény- 
képeit is, akik ennek ellenében valamennyien 
a legnagyobb elragadtatás hangján nyilatkoz- 
tak az ujrendszerü bajnokságról. A látszat 

vélemény, vezérei utján, a „nemzeti bajnok- 
ság mellett nyilatkozik, holott a tévedés ott 
volt, hogy 

a tero barátat valamennyien az érdekelt és 
pártfogolt egyesületek vezetői voltak. 

Ilyen körülmények között érthető, ha egy- 
hangunak tünt fel az uj rendszer bevezetésé- 
nek baráti kórusa. 
Az országos értekezleten ugyancsok kizáró- 

lag az érdekeltek egy csoportja vett részt, a 
kik szivesen felosztották volna egymásközt a 
jövendő dicsőséget. 

Ugy olvastuk, hogy novemberben bizottság- 
nak osztják ki tanulmányozás céljából az idei 
szezónban csufosan elbukott tervet. 

Az érzésünk és meggyőződésünk azonban 
az, hogy „protezsált" egyesületekért és csi- 
rájukban téves ötletekért nem érdemes koc- 
kára tenni Románia szépen fellendült labda- 
rugásának jövőjét. 

Románia 
PREFECTURA JUDETULUI BRASOV 

SERVICIUL TECHNIC 
A L 

DRUMURILOR SI CONSTRUCTIILOR 

No. 1857-1931. szeptember 19. 

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY 
1931. évi október hó 10-én, szombaton dél- 

előtt 10 órakor a vármegyei prefektura palo- 
tájában (müszaki osz ály) árlejtés tartatik: 

1. A 6. sz. 4200 km.-nél levő betonhidacs- 
ka felépitése tárgyában, a Zernest-törcsvári 
vármegyei uton. Értéke 58.000 lej. 

2. A Derestye–Bratocea-Váleni-Ploesti 
vármegyei ut 1500 köbméter kaviccsal való 
közvetlen ellátása tárgyában, a 0-23. km.-ig. 
Értéke 232.500 lej. 

3. A Derestye–Bratocea-Váleni-Ploesti 
vármegyei ut 880 kbm. hasitott kővel való 
közvellen ellátása, 
133.000 lej. : 
Az ideiglenes óvadék 5 százalék, amely va- 

lamelyik pénzügyigazgatóságnál letétbe he- 
lyezendő. 

Felvilágositást ad a müszaki osztály, a hi- 
vatalos órák alatt. 
A kinevezett prefekt. 

23-30848 km. Értéke 

Az osztályfőnök. 

PRIMARIA MUNICIPIULUI BRÁSOV 
No 21262-1931. Serv. ad.-tiv. 

HIRDETMÉNY 

cégeknek az ipar és kereske- 
delmi kamaránál a Monitorul Oficial 84. szá- 
mában folyó évi április hó 10-én megjelent 
törvény értelmében elkészitett kereskedelmi 

lajstromba való bejegyzése ügyében. 
Brassó város területén lakó kereskedőknek 

tudomására hozatik, hogy a kereskedelmi cé- 
geknek bejegyzése iránti kéréseknek itolsó 
beadási határidejük folyó évi cktóber ho 10 
én letelik. ' 
A határidő letelte előtti időben esetleg ke- 

letkezhető tolakodás kikerülése céljából, fel- 
hivatnak az összes kereskedők és mindavon 
iparosok, akik nemcsak megrendelésre, ha- 

a kereskedelmi 

nem készletre is, eladás céljából készitik az 
áruikat, hogy minél korábban, azaz nemcsak 
a határidő letelte előtti utolsó napokban, az 
ipar és kereskedelmi kamarában, cégük be- 
jegyzése végett, jelenjenek meg. : 
A kérésként felhasználandó előirt nyomtat- 

vány a kamaránál ingyen lesz kiszolgáltatva. 
Fent emlitett törvény intézkedéseinek be- 

nemtartása esetében 50.000 lejig terjedő bün- 
tetések lesznek kiróva. 

Brasov, la 10. Septemvrie 1931. 
Comisia Interimará, 

Presedinte: Secretar General: 
Suciu m. p. Dr. Popovici m. p. 

Egy világhirű jelentékeny társaság fiókja 

fiatal mérnököt 
NMeres, 

aki képes ipari áruosztályát megszervezni 
és kifejlesztent Aktiv szervező legyen és 

kifogástatan jellemű A francia és nemet, 
lehetőles ango! nyelv birása okvetlenűü 
szükséges. Elsőrangu reerenciák és több 
havi próbaszolgálat szükséges. Rész letes, 
rővid életraizot és tgényeket tartatmazó 
ajánlatok RUDOLF MOSSE S A BUKA- 

4 UJRA SZABADDÁ TETTÉK A BRASSÓI 
OLYMPIA FOOTBALLPÁLYÁJÁT. Mint is. 
meretes, csaknem két esztendeje alkalmatlan. 
ná nyilvánitották a brassói Olympia sport. 
pályáját, labdarugó mérkőzések rendezésére, 
Az indokolás annak idején az volt, hogy a 
pálya méretei nem felelnek meg az előirás- 
nak. Sokszoros felebbezés és intervenciók ut- 
ján sikerült végre elintéznie az Olympiának,, 
hogy a bukaresti footballszövetség ismét en. 
gedélyt adott arra, hogy az Olympia sport- 
pályán mérkőzéseket (bajnokit is) lehessev 
játszani. A tilalom alóli feloldást örvendetes 
tényként kell üdvözölni, mert ezállal Brassó 
labdarugósportja feltétlenül sokat nyer. Va-. 
sárnap délután fél négy órai kezdettel már 
bajnoki meccset játszanak a szabaddá tett 
pályán. Az Olympia együttese komplett ösz- 

: tszat szeállitásában játszik az IAR ellen. A repü- 
tehát amellett szólt, hogy az egész sportköz- lőgyári csapatban játszani fog a többszörös 

válogatott Bodola is, aki az IAR leigazolt 

tagja. - A főmérkőzést megelőzőleg az ifju. 
sági csapatok játszanak a bajnokságért. 

4 BEFEJEZŐDTEK A ROMÁN TENNISsSz.- 
BAJNOKSÁGOK. Bukarestből jelentik: Az 
országos tenniszbajnokságok befejezést nyer. 
tek. A döntő küzdelmek eredményei a követ. 
kezők: Férfi egyes. Közép döntő: Mishu- 
Botez 2:6, 6:3, 7:3, 6:2. Férfi páros. Közép 
döntő: Cantacuzino, Botez-Krupensky, Ham. 
burger 6:2, 4:6, 2:6. Bunea, Réti-Mishu, Pou. 
lieff 6:4, 7:5, 10:2. A verseny legnagyobb 
szenzációja. Női egyes. Döntő: Zissovits-Go- 
lescu 9:7, 6:2. Vegyes páros: Golescu, Poulieff 
–Roncea, Réti 6:2, 6:4. Zissovits, Mishu- 
Fülöp, Bunea 6:2, 6:4. Caracostea, Hambur. 
ger-Schlosser, San Galli 6.:3, 2:6, 6:4. Aszlán,, 
Botez-Somogyi, Krupensky 9:7, 6:2. Női pá- 
ros, döntő: Zissovits, Schlosser-Aszlán, So- 
mogyi 6:3, 6.:3. 

s a 
Egészségügyi 
i ivállalat müszaki vállala 

Fürdőszoba. központi füt s szellőzőbe- 
rendezések. Vizvezetéki és csatornázási 
munkálatok. szakmérnöki tervezés és 

vezetés mellett 
KERTÉSZ HENRIK sRASSÓ. 

PRIMARIA MUNICIPIULUI BRÁSOV 
No. 23.157-1931. serv. econ 

HIRDETMÉNY 
Ezennel közhirré tesszük, hogy folyó évi 

szeptember hó 28-án, hétfőn, 7-14 óráig a 
Stupini-Hálchiu-Satunou és Codlea (Méh- 
kertek-Höltövény-Ujfalu és Feketehalom 
közötti területen lőgyakorlatok ágyuval fog. 
nak tartatni 
A lakósoknak e nápon a veszélyeztetett te- 

rületen és a Codlea-Hálchiu és Ghimbav kö- 
zötti utakon mindenféle közlekedés szigoruan 
tilos. : 
Épugy a marhalegeltetés a fent nevezett 

területen tilos. 
Továbbá tiltva van a gyakorlatok után ta- 

lált fel nem robbant lövedékeket, vagy annak 
részeit érinteni. : 
Az ilyen lövedékek feltalálásáról az illető 

előljáróság, vagy a csendőrség azonnal érte- 
sitendő. 
Brasov, la 23. Septemvrie 1931. 

Comisia Interimará, : 
Presedinte: Secretar General: 
Suciu m. p. Maxim m. p. 

HIRDETMÉNY 
Közhirré tétetik, hogy a szigeti „Centrul 

de Exploatare kerületéhez tartozó Leordina 
C F. R. állomás mácrszás fa- 
rakodóján 10.000 ürméter I. osztályu bükk.- 
tüzifa és 16.000 ürméter II. osztál 
csak bükk-tüzifa eladandó. 
A megvételre szándékozó amatőrök bővebb 

információkért a szigeti „Centrul de Exploa- 
tare", Str. Gen. Averescu No. 2. krolt erdő- 
igazgatósági épület) hivatalhoz fordulhatnak 

fu, ugyan- 
: 

- 

Insuilin 
irták 

Dr. Bálint Rezső, Dr. Ernszt Z 
ifj. Dr. Purjesz Béla, Dr. Balló 

egyetemi tanárok 
0 részben : 

A 300 oldalas könyv ára 
Sá- Lei 

Brassói Lapok Könyvoszte lya ! 

ftán, 
ózsef 

sport-, porcellán-, stb áruház be 
rendezéssel együtt családi okok 
ból előnyösen átvehető Cim /1498 
sz. alatt a brassói kiadóhivatalban 


